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San Juan
Vgjpe Ote San Jua'nis Jyayuse

Diosis Yote sispg pon tujcu

1 Tzo'tzcu'yomo na ijtutina'n Ote; y je Ote
Diosji'nbgte, y jic Ote Diostitque't.

2 Asi es que tzo'tzcu'yomo Diosji'n ijtu je Ote.

3Jic Oteji'n tuc aunque tiyg. O'cajimnanjetji'n, ni
tina'n ji'n tyuqui.

4Ne'c na quenba de por si, yje'is yacitpa aunque
ti quenbapg. Y va'cg tg quena, es como sg'ngg
p@ng@toya va'cg Cydsg'ngjay p@'nis chocoy.

5 Como pi'tz@'ajcu'yomo minba tum sg'ngg, jetse
min fie'cg va'cg tg tzi' vgjpg qui'psocuy. Y como
pi'tz@'ajcu'is ji'n mus yac tu'yi sg'ngg, jetsetique't
yatzipg'is jim mus ya'induc Diosis 'Yote.

6Jjtuna'n pon Diosis cy@'vejupg; p@'nis figyi Juan.

7Juan minu va'cg cha'manvac que manba min
Cgs@'n@japyapd'is ndg tzocoy. Je'is cyds@'ngjayajpa
mumu pg@'nis chocoy va'cg vya'njamyaj Dios.

8 Ji'ndyet fie'c Juan cy@s@'ngjapyapg'is chocoy,
sino Juan minu va'cg chajmayg que manba min
eyapg Cygs@'ndjayajpa'is p@'nis chocoy.

9 Jic viyunsyepg s@'nggte; je'is cy@s@'ngjayajpa
aunque i'is chocoy. Jic viyunsyepo sg'ngg minu
nascgsi.

10Nascgsna'n ijtu je Ote, y Diosis jyomec nasaco-
pac 'Yoteji'n; pero nascgspg pgnis ja cyomusyaj je
Ote.
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11 Minu fie'c jyomejcupg'omo, pero
cyumgutygvg'is ja pygjcachonyaja.

12 Pero veneta'mbg'is py(ajc(achonyajuti y
vya n]amya]u que jicg Diosis cy@ vejupg; entonces
ng' ijtu angui' mguy va'cg Diosis 'yune'ajg jic pgn
vya n]amya]upw is.

13Y jetse pga' najyajpa Diosis fyamilia'omo, pero
jindyet porque ijtu'ance jyata y myama sispy
y fig'pinbg, ni ji'ndyet porque pg@'nis jetse sunba
ancg, sino Diosis jetse yac p@'najyajpa.

14 También Diosis 'Yote sisp@ pgn tujcu y oy it t@
gtzji'nda'm, y ista'm gjtzi mygja'no'majcuy jujche
ndg Janda Diosis yac mgja'no'majpa tumbg 'Yune.
Jet viyundzambapete y vgti syunba aunque iyg.

15Jua'nis cha'manvac iyete minupg, ngmu:

—Yonete mi ndzajmatyamu que manba mini;
0'y@ mi ngjandyame: “M4ds j@gsi'cam manba min pgn
mas mygja'nombg que ji'n gjtzi; porque de por sina
ijtuti antes que gjtzi”.

16 Ne'ete aunque tiyg, y tg tzi'u'am aunque tiyg
fie' vyg@'ajcupit, y mds tg@ tzi'angpya vejpa tiye.

17 Porque Moisés chi' angui'mguy Diosis va'cg
ndg yaj coputg, pero Jesucristo cy@'vej Diosis va'cg
min tg toya'ngyg, y va'ceé cha'manvac viyunsepg
tiye.

18 Ni jujchgc ja is Dios ni i'is. Pero tg'cs tumbg
'Yune vgti syunba Diosis, y jete 'Yune tumg'om ijtu
Jyata Diosji'n, y je'is min cha'manvac jujchepgt
Dios.

Ng'ya'opyapd Jua'nis cyotestigosaj Jesucristo

19 Entonces Israel pg'nis cyg'vejyaj pane y ey-
ata'mbg masandgjcom yosyajpapg va'cg 'yo'ngyaj
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Juan. Tzu'nyaj Jerusalén gumgu'yomo y nu'cyaj
Juan ijtumg. 'Yanggva'cyaj Juan figjayaju:

—¢rlye mijtzi?

20Jua'nis viyundzajmayaju, figjayaju:

—@tz jin chgn Cristo jicg Diosis manbapg
cy@'veje.

21 Entonces 'yanggva'cyajque'tu:

—O'ca mitz ji'ndyet mi jingg, ;entonces sera que
mitzgmacsque't Eliaspg?

Y Jua'nis figjayaju:

—Ni gtz ji'n chgn Elias.

Y figjayajque'tu:

—Bueno, ¢entonces sera que mijtzgmacsque't jic
tza'manvajcopapg ndg »jo'ctambapga?

Y fgjayaju:

—Ni gtz ji'n chen jice.

22Y p@'nis figjayaj Juan:

—Pues tg tzajmatyam ndgvg niye mijtzi, va'cg
mus ndzajmayajque'ta gtz cg'vejyajup@'is @gjtzi. ¢Ti
mindzamba?

23 Jua'nis figjayaju:

—Qtz pomi vejpgjtzi jya'ijngmgmg, ng'mbgjtzi:
“Jujche ndg vgjgndz@gctamba tun cuando manba
min mgja'n angui'mbapg, jetse vgjgtzgctam mi nd-
zocoy porque manba min ndg Comi”. Jetse ngmu
tza'manvajcopyape Isaias, y jetse ngmgue'tpa gjtzi.

24Y cy@'vejyajupg oyu'is 'yo'ngy Juan, fariseo'is
vya'njajmocuy tygve'sta'm cy@'vejyaju.

25Y 'yanggva'cyaju figjayaj Juan:

—¢Ti'ajcuy mi fig'yg'ombya 0'ca mitz ni jindyet
mi Cristo Diosis manbapg cyg'veje, ni ji'ndyet mi
Elias, ni ji'ndyet mi jic tza'manvajcopyapg?

26 Jua'nis figjayaju:
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—Qtzng'ye' opy®jtzi ng'ji'n, pero ijtu'am tum pen
mijtzomda'm mitz ji'n mi ispgctamepg.

27]icg jgsmgti minu, pero mds mygja'nombg que
gjtzi. Otz ji'mche ni tiyg je'is vyi'nandgjqui, ni
gtz ji'm mus ndzgc nu'csocuy jic pgnggtoya porque
mygja'nombgte y syunba mas vgjpg pen que gjtzi
va'cg chgjcay nu'csocuy.

28 Jetse tujcu Jorddn ng@'cgtu'man tum
cumgu'yomo figyipg'is Betdbara, jin oy ne'yg'oy
Juan.

Jesusis tg cocatamu como borrego yaj
ca'yajpase

29 Jyo'pit Jua'nis is Jesus ng minupg jetcemg y
Juan ngmu:

—A'mdameg pen Diosis cy@'vejupg va'cg cya's. Ju-
jche tum borrego yaj ca'tgjpase p@'nis cyojacgtoya,
jetse jic manba ca'e va'cg yac tzu'nayaj mumu
nascgsta'mbg pg'nis cyoja.

30 Ygngmtzg ndzamupg que manba mini,
ng'mgjtzi: “@tz vi'na mi'ngjtzi y jgsi'cam minba
eyapg lo que mdas mygja'nombg, porque jet na
ijjtutina'n antes que gjtzi”.

31Y gtz ji'na'ng musi iyete Cristo, pero mi'ngjtzi
va'cg ng'yg'oy ng'ji'n va'ca ispacyaj Israel pg'nista'm
que jiquete.

32Jua'nis chamu jujche isuse. Ngmu:

—nrIsgjtzi Masanbg Espiritu tzajpom tzunupg y
ng myg'nupg como palomase y jetcgs te'nggne'cuy
jen tzg'yu.

33Y ji'ndécna'ng ngomusi iyete, pero oyupg'is
@ co'veje va'cg ng@'yg'oya ng'ji'n, je'is ngja'ygjtzi:
“Cuando mi ispa Masanbg Espiritu ng myg'nupg
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ponggsi y jetcos no cho' yup@ entonces manba mi
musi que jiquete ng@'yg'opyapg Masanbg Espiri-
tuji'n”.

34 Pues jet o'm isi y muspa ndzam viyunse que
jicemete Diosis 'Yune.

Vi'na capinyajtojupg ngtundove

35 Jyo'pit jendinam te'nque't Juan y jendi
te'fiajque't metzcuy Jua'nis figtundgvea.

36'Y Jua'nis cygque'ngy Jesus jen ng vyijtupg, y
ngmu:

—]Jic p@namete Diosis cy@'vejupg va'cg cya' como
borrego ca'pase ndg cojacgtoya.

37Y metzcupg figtundgve'is myafiaju jujche ng
figm Juan, y man pya'tyaj Jesus.

38Jesus que'najtonvitu' jygsmg y joviti isyaj met-
ZCuy pgn ng myacyajupg'is y Jesusis figjayaju:

—¢Ting mi*me'tztamu?

P@'nis figjayaj Jesus:

—Rabi, ¢jut mi ijtu? —Je'is 'yote'omo figjayajpa
Rabi, pero ndg¢ ngjandyamba ndg ote'omo
anma'yopyapg.

39Jesusis figjayaju:

—T¢ mandya'i, manba mi isindzi'tame ju'tg it
gjtzi.

Y manyaju isyaju jutg ijtumg ndg Comi y jin
tzg'yaj tyumg'om ndg Comiji'n jic jamacgsi porque
tza'lmna'n como las cuatrosemomo.

40 Tum myanupg'is Jua'nis ng chamupe y
manu'is pya't Jesus figyi Andrés, Simon Pedro'is
tygve, tumbg jatacgs tzu'nupea.

41 Vi'na Andresis man mye'tz tygvg Simon y
Ngjayu:
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—n]sta'mgijtzi Mesias —Mesias ndg
ngjandyangue'tpa Cristo.

42 Andresis figmin Simon ijtumg Jesus. Jesusis
cygque'ngy Simon y figjayu:

—Mijtzete SimoOn, Jonasis mi 'yune, pero manba
mi ngyi'aj ygti Cefas —ygn ngyi Cefas putque'tpati
ndg onde'omo Pedro.

Jesusis vyejay Felipe y Natanael

43 Jyo'pit Jesus ngmna'n myando'u Galilea na-
somo. Y oy mye'tz Felipe y figjayu:

—DMa tg pa'te.

44 Felipe Betsaida cumgupy@nete y Andrés y Pe-
dro jinda'mbgna'netque't.

45 Felipe'is oy mye'tz Natanael y figjayu:

—nrIsta'mgjtzi pon lo que Moisesis oyupe jyaye
mapeg mini. Angui'mguy libru'omo ijtu jach@ yu,
jetseti ]yaya]que 'tuti tza'manvajcoyajpapg'is. Jic
pan minu'am, I‘l@ylp@ is Jesus Nazaret cumgupy@n,
y jic Jesus Jose'is 'yune.

46 Entonces Natanaejlis figjayu:

—¢Serd V@jp@ ponacsque't 0'ca minupg Nazaret
cumgu'yomo? Porque puro yatzitambg ityaj jing.

Felipe'is figjayu:

—Tg ma'i, ma ndg a'mista'i.

47Tesusis is Natanael ng minupg y ngmu:

—Jic ng minupg jic viyunsepg Israel pan, je'tis
jim ma chgc anggma'ca'ocuy.

48 Natanaejlis figjay Jesus:

—¢Jujche mi ndg ispgjcu?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Antes que oyutgc mi myendze Felipe'is,
cuando higo cu'yucg'mg mi "ijtu'gc, mi "isgjtzi.
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49 Natanaejlis figjay Jesus:

—Maestro, mijtzete Diosis mi 'Yune. Mijtzete
Israel pg'nis 'Yangui'mbata'm.

50 Pero Jesusis figjay Natanael:

—Mi ndg va'njajmba porque ng'¢ mi "ngjayu
que mirispgc gjtzi higo cu'yucg'mg mirijtu'ac; pero
mads maya'cuseta'mbg tiyg manbatgc mi "isi.

51Y Jesusis figjacye'tu:

—Viyunsye mi ngjambya @jtzi, jgsi'cam manba
mi ristam tzap anvajcu, y Diosis 'yangeles ng
qui'myajupg y ng myg'fiajupg gtzcg'mg, gtz mumu
p@'nis chon tygve.

O co'tgjcajngmi Cand cumgu'yomo

2

1 Tu'cay jamapit oy coO't@gjcajcuy Cana
cumgu'yomo Galilea nasomo. Y Jesusis myama
jindina'n itque'tu.

2 Y Jesus mye'chajt@ju Ngtundgveji'n  va'ce
myanyaj ng cyo'tgjcajngmumeg.

3Y cuando ]endman ityaju, c@yajgyaj vinuji'n.
Entonces myama'is n(ZJJay Jesus:

—C@yajgyaju'am vinuji'n.

4Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, ¢ticgtoya mi ndg figjambya jetze?
Ja fiu'catac @ hora va'cg yoscho'tza.

5 Jesusis myama'is figjayaj jen ng yosyaju:

—Tz@ctamg lo que mi figjandyamba je'is.

6 Pues ijtuna'n jen tujta'y tza'pg ng'po'cscuy
porque jetse ijtunan Israel pg'nis cyostumbre
va'cg Cydtze'yaj vyin ijtuse vya'mjajmocuy.
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Ta@jcopana'n ochenta o cien litrotam ng' tumdum
n@'po'cscu'yomo.

7Jesusis Nigjayaj jen yosyajpap@:

—Jojgtyam ng'ji'n ng'po'cscuy.

Y jyoj@yaju hasta sufii taspacse'nomo.

8Y Jesusis figjayajque'tu:

—Yoti catzpujtatyam usydc y ma tzi' sengovinaja
va'cg tyo'nise.

Y jetse chacyaju.

9 Entonces sangovi'naj(a‘is tyo’nis ng', pero
vinu'aju'camete ng', y jinman myusi jut
ngtzu'nyaju, solo ]en ng yosyajupe'is oyu'is
Cy@tzputyaj ne', ]e 'is myusya]u jut pydcyaju.
Entonces segngovinajg'is figvej pgn manbapg
co'tgjcaje,

10y figjayu:

—Mumu pgnis vi'na syajyajpa vgjpg vinu y
después cuando veneta'mbg'is tyo'nyaju'am veti,
syajyajpa corrientepg. Pero mitz mianne'ngumas
v@jpo hasta ygticse'nomo.

11 Ygn vindzgjcu milagro'ajcuy Jesusis Cand
cumgu'yomo Galilea nasomo. Y jetse isindzi'yaju
que mygja'nombg pgnete, y vyanjamyaju
ngtundeve'is que Cristote.

12]gsi'cam Jesis manu Capernaum gumgu'yomo
y manyajque'tuti Jesusis myama y myuqui y
Ngtundgvgta'm, y jin oy tzg'yaje jujche jamatiyag.

Jesusis myacputyaj mya'ayajpa’is aunque tiyg
masandgjcomo

13 Ngmna'n tyome'aju Israel pg'nis syg'nda'm
Ngyipg'is pascua. Y Jesis man Jerusalén
gumgu'yomo.
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14y ]esusis is masandgjcomo solajromo ng
mya' aya]u is vacas y borrego y paloma, y jen
n@gmna'n pyo'csyaj cyacpg'yajpa'is tumin.

15Y cayita'mbg tzayji'n Jesusis chgc nacsocuy y
nacsputyaj mumu masandgjcomo solajromo. Nac-
sputputvgyaj borrego y vacas parejo cyomiji'n, y
titpg'jayaj tyumin nasomo cyacp@'yajpap@'is fie, y
myatztonguejcayaj myesa.

16Y figjayaj ng mya'ayaju'is paloma:

—Noputyaj yong a‘ngomo. Uy miyac yosatyam 1]
Janda'is tygc va'cg min mi mya'angojtam yg'qui.

17 Entonces figtundgvg'is min jyajmemifaje
jachg'yupgte. Ngmba: “Hasta topya ¢ ndzocoy
porque sungonbgijtzi va'cg it vgjpg tiye mi
ndgjcomo”.

18 Pero Israel p@'nista'm figjayaj Jesus:

—¢:Tiyp milagro'ajcuy mi ndg yac istamba va'cg
ndg mustamg o'ca it mi angui'mguy va'cg mi
ndzgc jujche mi ndzgcpase?

19Tesusis 'yandzonyaju figjayaju:

—O'ca mitz "yajtamba ygn masandgc, tu'cay
jamapit gtz manbg ndzgcvejatzaqui.

20 Entonces Israel pg'nis figjayaj Jesus:

—Cuarenta y seis ame figmanu va'cg chgctgj yon
masanddc, ¢jutzngm manba mi "yac tuc tu'cay ja-
macesi?

21 Masandgc ng chamu, pero ji'n mero
masandgc, sino fe' syisete como si fuera
masandgc.

22 Cuando Jesus visaujcam después que
ca'ujcam, entonces fgtundgvg'is jyajme mifiaju
que jetse oyuse Ngjayaje y vyanjamyaju ijtuse
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jachg'yupg totocgsi y vyamnjamyajque'tu jujche
chamuse Jesusis.

Jesusis cyomuspg'pa ijtuseca'i

23 Y Jesus Jerusalén gumgu'yomna'n ijtu'ac
cuando pascua Sgn n@ Cyos@'najtgju'dc.
Itco'fiajuna'n vya'njamyaju'is Jesus porque isyaju
ancg milagro'ajcuy ng chgjcupg.

24 Pero Jesusis ji'na'n vya'njamyaj pgn o'ca de
veras ngme vya'njamyajupg, porque Jesusis cy-
omusyajpa mumu pgn jujcheta'm qui'psocuy.

25Ji'ndyet pyena va'cg chajmatygjg jujche pg'nis
qui'psocutya'm porque fie'c Jesusis myusayajpa
mumu pg'nis chocoy.

Nicodemo'is o tyu'n Jesus

3

1 Jjtunan tum pen fgyipg'is Nicodemo,
fariseo'is vya'njajmocuy fg'ijtayupg'is, y Israel
pon angui'mbate.

2Je'is cygnu'c Jesus tzu'ijcam y figjayu:

—Maestro, musta’mb@jtzi que Diosis mi
ngye'veju va'cg min mi ‘yanma'yoya, porque ni
jutipg pe'nis jim mus chgc mllagro ajcuy jujche
mitz ndzgcpase mientras que ji'n cyotzon Diosis.

3Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Viyunse mi fgjambygijtzi; o'ca tum pgn ji'n
py@'najvgjgtzaqui, nunca ji'n mus isay Diosis itcuy.

4Nicodemo'is figjayu Jesus:

—¢Pero jutz ngmg@ muspa p@'najvgjdtzéc pen
cuando tzambgnbg'am? Jimam jutzngm mus v@co
t@jcocye't myama'omo va'cg vygco p@'najque'ta.

5Y Jesusis figjayu:
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—Viyunse mi ngja'mbygjtzi, o'ca tum pegn ji'n
Ppy@'naj ng'ji'n y Espirituji'n, jim mus tgjcagy Diosis
itcu'yomo.

6 Lo que yac p@'najupg sispg'is, sispate, y 1o que
yac p@'najupg Espiritu'is, espiritupgte.

7U mi myaya'u porque ng mi ngjayu ancg tiene
que va'cg mi vygngopg'najg.

8 Porque sava y@'qui jeni pominba pomyanba y
mitz mi manba ng 'ya'ngyupg, pero ji'n mi musi
juti ng chu'nu jut ng mya'ngyu. Jetsetique't mumu
pon Masanbg Espiritu Santo'is yac p@'najupg.

9Entonces Nicodemo'is figjay Jesus:

—¢Jujche muspa tuc ygng?

10Y Jesusis figjay Nicodemo:

—Mitz mi anmayajpapgte Israel penda'm.
¢Ti'ajcuy ji'n mi ngomusi y@csepd tiya?

11 Viyunse mi ngja'mbygjtzi, ndzamda'mbgijtzi
lo que muspacse'nomo, y lo que ista'mbgijtzi,
ngotestigosajta'mbgjtzi. Pero mitz jim mi ndg
vanjamdame lo que gtz mi ndzajmatyambase.

12 O'ca gtz mi ndza'manvajcatya'mbgijtzi jujche
ijtuse nascgsi, y ji'm mi ndg va'njamdame, ;en-
tonces jujche manba mi ndg va'njamdame o'ca mi
ndza'manvajcatya'mbgijtzi jujche ijtuse tzajpomo?

13 ”Ni itgc ja oy qui'm tzajpomo, sino gjtzi.
Mg'ngjtzi tzajpom tzu'nupg'tzi gtz mumu Pg'nis
chgn Tygve, y tzajpom chgn ijtupag.

14 Jujche Moisesis yaj qui'm tzan cucygsi
tgtzg nasomo, jetse tiene que gtz va'cgd yaj
ngqui'mdgjque't @gjtzi cruzcgsi, gtz mumu Pg'nis
chgn Tygve.
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15]etse o'ca aunque ipg pg'nis va'njajmbgjtzi, ji'n
man tocoye, sino manba quen mumu jamacgtoya.

Syunbase Diosis nascdsta'mbg pon

16”Porque Diosis algo syufiaj nascgsta'mbg pgn, y
por eso tzi'ocuyaj gjtzi tumbg 'Yuneti chgng, va'cg
jana tocoy ni iyg o'ca va'njamba gjtzi, sino manba
quen mumu jamacgtoya.

17 Porque Diosis c@'vej gjtzi nascgsi fie'c 'Yune
chgng va'cg yaj cotzocyaj nascdsta'mbg p@n, ni
jimtze va'cg man yac tocoyajg.

8 ”Va'nmjambapeg'stzi, ni i'is ji'n mus man
yaj coja'ajg, pero ji'm vyanjamepg'stzi yaj
coja'ajtgju'am, porque ja vya'njajmgjtzi Diosis
chgn tumbg 'Yune.

19 @tz mi'ngjtzi nascgsi como s@'ngd va'cg
nggsg'ngjay p@'nis chocoy, pero pg'nista'm mas
syufiaj pi'tzg'ajcuy que ji'n sg'ng@ va'cg jana cyeja
que ng chgcyaj yatzitzoco'yajcuy, y por eso manba
yaj coja'ajyaj Diosis.

20 Porque chgcpapg'is yatzipg tiyg ji'n man syun
sg'ngg, Nni ji'm mini sg'ngg'omo va'cg jana istgj
yatzipg tiyg lo que chgcyajpap@.

21 Pero chgcpapg'is vejpe tiye minba sg'ngg'omo
va'cg istgjg que ng chgc Diosji'n lo que ng chgjcupg.

No'ya'opyapd Jua'nis vydcotzdjque 'tuti Jesus

2 J@sijcam Jesus figtundg@veji'n manyaj parejo
Judea nasomo. Jin Jesus oy it usya'n hora
Ngtundgvgji'n y ng'ya'yoyu.

23 Y Juan ngmna'n ng'yg'yocye'tu Enodn
gumgu'yomo, tome Salim gumguy, porque jing
jjtuna'n y@'qui jeni ng'. Pgn mifiajpana'n y Jua'nis
Nng'ydyajpana'n.
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24Tetse chgc Jua'nis antes que ja octgc somdgji.

25Y Jua'nis figtundgve'is fig'onguipyaj Israel pgn
que jujche ndg cgtze'pandg vin como sefia que ndg
c@vajcgyu'am Diosis vyi'nandgjqui.

26Y cygnu'cyaju Juan y figjayaju:

—Maestro, jic pgn lo que ijtupgna'n mitzjin
Jordan ng'cgtu'man y mitz oy mi ndzam iyete, jic
pon n@'yg'yopya y nu'cyajpa veti pen jijco'me.

27Tua'nis 'yandzonyaj figjayaju:

—Nii'is ji'n mus fig'it ni ti angui'mguy mientras
Diosis ji'n man chi'i.

28 Mitz mine'c mi mandamu lo que @tz ng'mgijtzi,
gtz ji'm chen Cristo. Pero gtz vina cg'vejgjtzi antes
que minba Cristo.

29 Es como cuando itpa co'tgjcajcuy; it
tum pen manba'is pygc yomo, y itque't je'is
yamlgo tome ng tyenu y ng myajnay 'yote, y
'yamigo'is cy@casppya veti cuando myanba ng
vyejvejneyu pon manbap@ CO'tgjcaje. Jetse @tz
ngdcasgcyomd'ngue'tuti'tzi cuando ma'nbgijtzi je'is
'yote.

30 Jet tiene que va'cg mds mygja'nomajg, y @tz
menosomdi manba tzg'yi.

Tzajpom tzu'nupg min nascgsi

31 It tum minupg mgji tzu'nupg. Jet mase
mygja'nombg que ni jutipg pgn. Nascgs tzu'nupg
pon nascgspgte y nascgspg tiyg manba chame.
Pero tzajpom tzu'nupg mas mygja'nombg que ni
jutipg pen.

32 Lo que jujche isu, lo que ]u]che myanupg,
jetseti chamgue tpa. Pero nii'is ji'n vya'njajmaye
lo que ti ng cha'manvajcupg.



San Juan 3:33 Xiv San Juan 4:6

33 QO'ca i'is vyanjajmapya tiyg ng
cha'manvajcupg, entonces viyungotzgcpa lo que
Diosis chamba.

34 Lo que Diosis cyg'vejupg, je'is
cha'manvajcapya Diosis 'yote, porque Diosis
chi'pa mas veti 'Yespiritu.

35 Ndg Janda Diosis syunba 'Yune, por eso chi'
angui'mguy mumu ticgsi.

36 Vya'njambapg'is Diosis 'Yune, pya'tpa vgjpg
itcuy mumu jamacgtoya; y ji'm vya'njamepg'is Dio-
sis 'Yune ji'n man quene, sino que Dios manba
qui'sca'e y manba cyastigatzgc tumeg najcgtoya.

Vejvejney Jesus Samaria yomoji'n

4

1 Ndg Comi'is myusu que fariseo va'njajmocuy
ng'ijtupg'is myafiaju que masti fie'c ndg Comi
Cygtu'myaju va'cg 'yanmayajg y va'cg fig'ydyajg y
Juan masti usyan cygtu'myaju.

2Pero mismo fie'cJesusja fig'yg'yoya, sino Jesusis
hgtundgve ng'yg'yoyaju. Entonces cuando Jesusis
myusu que jetse chamyaju fariseo'is que jete mas
cy@tu'myaju,

3entonces tzu'n Jesus Judea nasomo va'cg myan
Galilea nasomo.

4Y tiene que va'cg cygjtay Samaria cumgu'is
Nasomo.

> Cuando ngmna'n cygtyaj Samaria cumgu'is
flasomo, nu'cyaj tum cumgu'yomo fhgyipg'is Sicar.
Sicar cumguy tome ispa nas co'anjajme Jacojbis
chi'u 'yune José ya'mgc.

6 Jendi ijtu ng'chatéc fgjmayajpaps Jacojbis
ng'chatac. Pues como Jesus nitu'yu va'cg
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tyu'najg, po'cschg'y ng'chatgjcanvini tome panguc
jamase'nomo.

7Mientras jen po'csu, min ng'pgqui tum Samaria
nasombg yomo. Jesusis figjay yomo:

—Te@ va'ctzi' usgc ng'.

8 Pero mientras jetse tujcu, Jesusis
Ngtundgvgta'm manyajumna'n cumgu'yomo man
jyuyaj ti va'cg cyu'tyajg.

9Entonces Samaria yomo'is figjay Jesus:

—Como mitz Israel pen, ¢ticotoya mi "va'cpa
gtzcgs ng', como gtz Samaria yomoti chgng?

Porque Israel pegn y Samaria pgn de por si na
qui'sayajtgjpa.

10Jesusis 'yandzonu figjayu:

—O'ca mi muspana'n ti tg tzi'pape Diosis y o'ca
mi muspanan i'is ng mi ngjayumbg: “T@ va'ctzi
usygc ng'’, mijna'n mi "va'cpa ng' gtzcgsi y gjna'n
mi ndzi'pa ng' mumu jamacgtoya va'cg mi "yaj
quena.

11Y yomo'is figjay Jesus:

—Sefior, ja mi ng'it ni tiyg majcuy y ng' jojmoti
ijtu, ¢jut ma mi mbgc ng' mumu jamacgtoya va'cg
quena?

12 ;Serd que mds mi "myu'sombya que vi'napg
ndg janda Jacobse? Porque je'is tzajcatyam yon
ng'chatgc y je'tom figput ng' para vyinggtoya y
'yunecgtoya y vyacascgtoya.

13Jesusis figjay yomo:

—O'candg to'nba ygcsepd ng', usyan horacgsi tg
V@co yo'ctotzque'tpati.

14Pero o'ca mi ndo'nba ng' gtz ndzi'papg, nunca
jilnam man mi "yo'ctgtz nunca, pero ng' ¢tz
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ndzi'papg manba vome mi ndzoco'yomo va'cg mi
ngyen mumu jamacgtoya.

15 Entonces yomo'is figjay Jesus:

—Sefior, ndg tzi' ng mi ndzamusepg ng' va'cg
jana yo'ctgtza'mtzi y va'cg jana min mbgc ng'
y@'qui.

16 Entonces Jesusis figjayu:

—Mavg, ma vejay mi "jaya y mindam y@'qui.

17Yomo'is figjayu:

—Jait g "jaya.

Jesusis figjayu:

—Viyunsyete ng mi nchamu que ja it mi "jaya.

18 Porque mosayamete pgn oyu ming'indi, y pgn
ming'ijtupg yeti, ji'ndyet minjaya. Por eso viyundit
ng mi nchamu.

19Yomo'is figjay Jesus:

—Sefior, ngui'pspgijtzi que mitz
Ncha'manvajcopapgte.

20 @ janda tzu'ngu'ista'm cygna'tzgyaj Dios y@n
lomacgsi, y mitz mi Israel p@'nista'm mi figmdamba
que mumu pgn tiene que va'cg myanyaj Jerusalén
gumgu'yomo va'cg Cygna'tzgyaj Dios jing.

21Y Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, tg vanjam ndgvg; manba nu'c
'yora cuando jim ma mi min ygn lomacgsi, ni
ji'm ma mi myan Jerusalén gumgu'yomo va'cg mi
ngena'tzgy Dios.

22 Mitz ji'n mi mustam i mi ng@na'tzgtyamba, pero
gtz musta'mbgijtzi 1 nggna'tzgtya'mbgijtzi; porque
Yajcotzojcopyapg minba Israel pg'nomda'm.

23 Porque manba nu'c hora y nu'cu'am ygti
cuando lo que viyunhg cygna'tzg'yajpape'is manba
cygna'tzgyaj ndg Janda Dios vgjpg Espirituji'n y
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viyunbg qui'psocuji'n. Porque ndg Janda Diosis
syunba jetseta'mbg pgn va'cg cygna'tzgyajg.

24 Dios eSplrltup(/)te y Cy@na'tz@yajpap@'is tiene
que va'cg cygna' tZﬂyaJQ vejpe Espiritujin vy
viyunbg qui'psocuji'n.

25 Yomo'is figjay Jesus:

—Muspgijtzi que manba min Diosis cy@'vejupd
figjayajque'tpapg Cristo. Cuando minba jicg, je'is
manba tg tzajmatyam aunque tiyg.

26 Jesusis figjayu:

—Qjchemeng ng mi "vyejvejneyumbgji'n.

27 TJicsye'c vitu'yaj Jesusis fgtundgve, ¥y
Ngmaya'yaju ti'ajcuy yomojin ng vyejvejneyu.
Pero ni i'is ja figjayg: “;Ti mi sunba?”; y ni jutipg'is
ja figjay@: “;Ti'ajcuy ng mi "vyejvejney yomoji'n?”

28 Pero yomo'is chac myajcuy y man
cumgu'yomo. Y figjayaj cumgu'yomda'mbg:

29 —Mandya'i, man ndg a'mista'i. Jin it pen
ng tzajmayupg'stzi mumu jujche ndzgjcupdse gjtzi.
¢Ji'nacsque't jicgm Cristo?

30 Entonces tzu'nyaj cumgu'yomo nu'cyaj jut ij-
tumg Jesus.

31 Mientras jetse ng tyujcupg, hgtundgve'is
Ngjayaj Jesus:

—Maestro, vi'c ygn vi'jcuy.

32 Pero je'is figjayaju:

‘t_'LO que mitz ji'n mi mustamepg, ijtuti ti *vi'cpa
gjtzi.

33Entonces figtundgve'is na figngjayajtgju:

—¢I'sacs igmijnay vi'jcuy?

34Jesusis Ngjayaju:
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—Va'cg ndzgc lo que syunbase cg'vejupd'stzi, y
va'cg yac tujcay je'is yoscuy, jetse itpgjtzi contento
como si fuera tas gjtzi.

35 Mitz mi figmdamba: “Faltatégc macscuy poya
va'cg cygnyaj nipi”. Pero gtz mi ngjafidya'mbgjtzi:
Quende'ndamg y cgque'ngtyam pgn como nipise.
Como cama tgjtzupg listo va'cg ndg pindamg, jetse
je pon listo va'cg cygma'ngjayaj Diosis 'yote.

36 Yosan Diosise fie, y it yoscuy va'cg

cha'manvajcay je'is 'yote. Y yosyajpape
coyojyajtgjpa y pinyajpa yosan mumu jamapg
quengucgtoya. Y como parejo casgyajpa

Nipyajpap@'is y pinyajpap@'is, jetse parejo manba
casgyaj chamdzo'chajpapeg'is Diosis 'yote y lo que
isyajpapg'is cuando vgti pg'nis vya'njamyajpa.

37Y jetse viyunete lo que ngmyajpase: “Eyapa'is
fijpa, eyapg'is pinba”.

8 @tz manu mi yaj cosechatzgctame ja
mi yostamgmg. Eyata'mbg yosyaju, y mitz
ndygjcgtyamu eyata'mbg'is yosa'nomo.

39'Y vegti jic Samaria cumgu'yomda'mbag'is
vya'njamyaj Jesus cuando myafiaju jujche
chajmayajuse yomo'is. Porque yomo'is figjayaju:
“Jic p@'nis tzajmay gjtzi todo lo que ti ndzgjcuse

gjtzi”.
40 Entonces cuando Samaria
cumgu'yomda'mbg'is cygnu'cyaj Jesus,

Cy@pena'ajyaju va'cg chg'y jetjinda'm. Y entonces
Jesus tzg'y metza jama jic cumgu'yomo.

41 Y veti eyatambg'is vyanjamyajque'tuti
porque myafiaju lo que fe'c Jesusis
cha'manvajcuse.

42Y figjayaj yomo:
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—Yoti vanjamdamba'mtzi porque
mandamu'mtzi jujche fie'c ndg Comi'is
ng chamanvajcuse, jin sOlo mitz ng mi
ndza'manvajcuse. Y ygti ndg mustamba'am que
viyunete ygn pgn Cristote tg yaj cotzoctambapg'is
tg nasc@sta'mbg to ponda'meng.

Jesusis yac tzoc empleado'is 'yune

43 Cgjtu'cam metza jama Jesus tzu'n jeni y man
Galilea nasomo.

Porque fie'c Jesus ngmu que tum
tza'manvajcopyapg jin pygjcgchonyaje fie
cyumgutygve'is.

45 Entonces cuando Jesus nu'cu Galilea nasomo,
jinda'mbg'is py@jcachonyaju, porque oy isyaj
mumu lo que jujche Jesusis chgjcuse Jerusalén
gumgu'yomo sg'nomo, porque oyajque'tu Galilea
nasomda'mbg sg'nomo.

46 Entonces Jesus mingue'tu Cand cumgu'yomo
Galilea nasomo oyumg yac vinu'aj ng' mila-
grovinipit. [jtuna'n jen tum gobierno'is pygn Ca-
pernaum gumgu'yomo y ca'ena'n je'is 'yune.

47 Cuando je'is myanu que Jesus tzu'nu Judea
nasomo y minu Galilea nasomo, entonces man
'yo'ngy Jesus va'cg myan tygcmg va'cg man yac
tzojcay 'yune, que 'yune ngmgme cya'to'u.

48 Entonces Jesusis figjayu:

—Mientras ji'n mi ndg isay ¢ milagro'ajcuy y
musocuy, pues jindye ma mi ndg vanjamdame.

49 Gobierno'is py@'nis figjay Jesus:

—Sefior, min pronto antes que ca'pa g une.

S0Jesusis figjayu:

—Mavg; tzojcu'am mi une.
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Y po'nis vya'njajmu jujche Jesusis chajmayuse y
mangue'tu tygcme.

51Y cuando ngmna'n myan tygcmg, chgsi'sta'm
chonyaju y figjayaju:

—Ygti mi "une tzojcu'am.

52 Entonces 'yanggva'cu tiyg hora vg'ajtzo'tzu. Y
N@jayaju:

—Tg@'éc como a la unasye'nomo cgt fiutzg.

53 Jetse jyata'is fii'anjajmu que misma hora que
Jesusis figjayu'dgc: “Ygti mirune tzojcu'am”; jicse'cti
cgt Nutzg. Y fie'c pg'nis vya'njam Jesds y mumu
tygjcomda'mbg'is vya'njamyajque'tuti.

>4 Ygnete mena'combg milagro'ajcuy lo que
chgjcupg Jesusis cuando tzu'n Judeanasomoynu'c
Galilea nasomo.

Jesusis yac tzoc pgn Betesda tanque'anvini

S

1 Jgsi'cam eyaco jama ngmna'n sygndzgcyaj Is-
rael pgnda'm Jerusalén gumgu'yomo. Y Jesus jindi
mangue'tu.

2 Y Jerusalén gumgu'yomo tome andyun
Ngjayajpapg borrego'is 'vandyun ijtunan tum
tanque, Israel pg'nis 'yote'omo figyipg'is Betesda.
[jtuna'n jen mosay corredor.

3Y gnyaju je'tom sone ca'eta'mbg, to'tita'mbag,
yacsuta'mbg, ja ityajg'is pygmi va'cg vityaje.
Ngmna'n jyo'cyaju va'cg mics ng'.

4 Porque 'yorapit 'yorapit mg'nbana'n angeles
tanque'omo y yac micspa ng'. Cuando micspa ng',
vina tgjcgpapd ng'cg'mg tzocpa. Aunque jujchepg
ca'cuy ng'ijtupa'is, tzocpa.



San Juan 5:5 xXxi San Juan 5:15

>Puesijtuna'n jen tum pgn treinta y ocho afio'am
cya'emg.

6 Jesusis isu ng 'ygnumg y fi'anjajmu que
ya'mgjcam ca'e'ajtzo'tzumg. Y Jesusis figjayu:

—¢Sunbaja mi fichoca?

7Ca'epd p@'nis Nigjay Jesus:

—Sefior, cuando micspa ng', ja it ni iyg
ngtgjcopa'stzi ng'co'mg@. Pero mientras gtz sunba
tgjcatyo'a, eyapg vi'na tgjcopya.

8 Pero Jesusis figjayu:

—Te'nchu'ng, pdgc mi gnguy, y vitg'am.

9Y misma hora tzojcu, y pydc 'ygnguy y Vvi-
jtzo'tzu. Y sapgjcuy jamacgsi jetse tujcu.

10Por eso Israel pg'nis figjayaj pon tzojcupe:

—Sapgjcuy jaman ygti. (Ti'ajcuy ma mi yac tzu'n
mi gnguy? Ya'inducpa angui'mba'is va'cg jana mi
ngvit mi gnguy.

11 Pg'nis 'yandzonu:

—Oyupeg'is yac tzoque, je'is ngja'ygjtzi: “Pin mi
gnguy y ma vitg”.

12Entonces 'yanggva'cyaju:

—¢I'is mi figjayu: “Pin mi gnguy y ma vitg”?

13 Tzojcupg pg'nis ja myusg i'se yac tzojcu,
porque manumna'n y sonena'n ijngm jing.

14 Pero j@sijcam Jesusis pya'tu yac tzojcupg'am
masandgjcomo mismo je pgn y figjayu:

—Coma'ngyg ti manba mi ndzajmaye. Yati
fchojcu'am. U'yam man mi ndzgjca'ngy mi ngoja,
si no mas pyor manba mingya'e'ajque'te.

15Pgn manu y chajmayaj Israel pgn que Jesusise
yac tzojcupg.
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16 Por eso Israel p@'nista'm sunbana'n ti algo
chgjcayaj Jesus y jyajme'chajpanan vuelta jujche
muspa yaj ca'yaj Jesus porque jetsepg tiyg chgjcu
sapgjcuy jamacgsi.

17 Pero Jesusis figjayaju:

—@ Janda yospa hasta como ygticse'nomo, y gtz
yosque'tpati'tzi.

18 Por eso Israel pg'nis mas chgcme' cha)panan
vuelta jujche va'cg yaj ca'yaje. Qui'sayajpanan
porque ja cyo'anjame ancg sapgjcuy jama, y mas

qui'sayajpanan porque ngmu que Dios Jyatate y
jetse chgc vyin como Diostitque't.

Lo que ti 'yangui'mguy it Diosis 'Yune'is

19 Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjafidya'mbgjtzi, gjchgn Diosis
'Yune y ji'n mus ndzgc ni tiyg ne'c @ ndumgg'y.
Lo que ispgjtzi chgcpapg ¢ Janda'is, jetse muspa
ndzgjque'ta, porque mumu jujche lo que chgcpapg
g Janda'is, jetseti ndzgjque'tpa gjtzi je'is chgn 'Yune
gjtzi.

20 Porque ¢ Janda'is su'nbgijtzi, y isindzi'pgjtzi
mumu lo que fie'c chgcpase. Y matec yac
isque't mas mygja'nomda'mbg tiyg va'cd mi
n@maya'ndamg.

21 Porque como ¢ Janda'is yac visa'yajpa
ca'yajupg'am y yajquefiajpa, jetse gjtzi 'Yune chong
y @jtzi yaj quenque'tpati'tzi iyg sunba yaj quena.

22@Janda'isji'n cygme'tzniiyg cyojaji'n, pero otz
cojtejtzi ¢ Janda'is va'co nggme'tz1'is it cyoja, gjchon
Diosis 'Yune.
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23 @ Janda'is jetse cojtgjtzi va'cg@ cy@na'tzdyaj
mumu p@'nis. Jujche g Janda cygna'tzgyajpase, jet-
seti gtz va'cg cona'tzgtydjque'ta gtz "Yuneti chong.
Ji'm mave'is cgna'tzgyajgijtzi, ji'ndi cygna'tzgyajque't
¢ Janda oyupg'is c@'veje.

24 7Viyunsye mi  ng@jayndya'mba  gijtzi:
Cygma'ngpyapg'is ¢ onde y vyanjambapg'is @
Janda lo que cg'vejupg'is gjtzi, mumu jamacgtoya
itpa je pgn. Diosis ji'n ma yaj coja'aj ni tiyg,
ca'upgsena'n ijtu, pero ygti quenbati.

25 Viyunse mi ngjandyamba: Minba hora y
nu'cu'am hora cuando ca'use ityajupg cyoja'is,
manba cygma'ngjayaj @ onde, gtz Diosis chgn 'Yune,
y Cygma'ngjayajpapg@'is manba quefiaj mumu ja-
macgtoya.

26 Como ¢ Janda de por si na fie'cti ijtu, jetse
g Janda'is angui'm gjtzi je'is chgn 'Yune jetseti @
ne'cti va'cg itque'ta.

27@ Janda'is tzi'g angui'mguy va'cg ndzi'yaj tum
dum pgn conforme jujche oyse iti y gjtze P@'nis
chon Tyoveta'm.

28 Uy n@gmaya'tam y@dcseta'mbg tiyg. Porque
manba nu'c 'yora cuando mumu nipyatgjupg'is
tzatgjcomda'mbg'is manba myajnayaj ¢ onde, gtz
Diosis chgn 'Yune,

29y manba putya]e Ope'is chacyaje vejpo tiyo
manba visa'yaje va'cg cyeflaj mumu ]amacwtoya
Opg'is checyaj yatzitambg tiye manba visa'yaje
va'cg yaj coja'ayajtgje.

Jujche ndg muspa que it Jesusis 'yangui'mguy
30 "@tz ji'n mus ndzgc ni tiyg como si fuera g
ne. Jujche g Janda Diosis tzajmapyase gijtzi, jetse
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gtz manba arreglatzgjcayaj p(x) nis cyojatam. Y @tz
angu1 mbap@ chon veje. Otz ]1 n ma angui'mi g ne
ngui'psocuji'n, manba angui'mi ¢ Janda'is syun-
base. Porque g Janda'is ca'vejgjtzi.

31 0'ca ¢ ne' ndza'mbgitzi i' chgng, ji'n mi mus-
tame o'ca viyunsye ng mi ndzajmatyamu.

32 Pero it eyapg chamgue'tpapg'is i' chgng. Y
muspgjtzi que je'is cotza'mbgjtzi viyunsye.

33 Mitz oy mi ngg'vejta'm mi nu'cscuy Juange'me
y Jua'nis mi fichajmatyamu lo que viyunbg tiyete.

34 Pero ji'ndyet pyena pg'nis va'cg cotzam gjtzi;
pero gtz ndza'manvacpgijtzi ygcsepd tiyg va'cg mi
ngyotzoctame.

35Juanna'nete como si fuera tum no'asepg nem-
bapg y s@'nbapg, porque tza'manvajcopyanan.
Y jetse N@cs@'ngjapyana'n p@'nis chocoy. Y como
tg casgtyambase cuando ndg istamba ng syg'nu
no'a, jetse usyan horati mi ngacasgtyamu lo que mi
Nicha'manvajcatyamuse Jua'nis.

36 Pero it mas mygja'nombg cotzambapea'stzi que
jim Juan. Porque g Janda'is tzamdzi'g yoscuy va'cg
yac tucg, y jetsepg yoscuy ndzgcpapg gjtzi. Mi
istamba lo que ndzgcpapg gjtzi, y jetse muspa mi
ndzi'tam cuenta que ¢ Janda'is cg'vejgjtzi.

37Y mismo fie'c ¢ Janda'is cg'vejup@'stzi, y je'is
cotza'mgue'tpati'tzi. Pero mitz nunca ja mi maj-
nandyam je'is 'yote, ni nuncatgc ja miisatyam je'is
vyin.

38 Ja mi ng'ijtatyam je'is 'yote mi nd-
zoco'yomda'm. Porque ¢ Janda'is c@'vejgjtzi y
jim mindg va'njamductame.

39Mitz mindu'nme'tztamba Diosis tyotojayecdsi
porque mi ngomo'tyamba que je'tomo manba mi
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ndu'nba'tame jujche muspa mi ijtam vgjg mumu
jamacgtoya. Y mismo totojaye'is cotza'mbgijtzi.

40 Pero ji'n sun mi ndg va'njamdamg; si no, gtz
manbana'n mi yac ijtam vgjg mumu jamacgtoya.

4170Q'ca ji'ng v@pdpongotzgc pd'nis, ji'n ¢ ndzgjcay
cuenda.

42 @tz mi ngomusta'mbagitzi, que ji'n mi sundam
viyunsye Dios mi ndzoco'yomda'm.

43 @tz mi'ngjtzi ¢ Janda'is figyicasi, pero mitz'ta'm
jim sun mi ndg pgjcgchondamg. Pero o'ca minba
eyapg lo que fie'c qui'psocuy manba'is yac yose, jet
jo'e, manba mi mbgjcgchondame.

44 Ni jujche jim mus mi va'njamondyamg
porque na mi vygngotzgctandgjpa  mi
ne'ngomda'm. Y ji'n mi nggme'tztam mi "vin va'cg
mi vygngotzgctam tumbg Diosis.

45 U mi ngui'pstamu que o'ca gtz manbg
mi ngeva'catyame ¢ Jandacgsi. It eyapg mi
ngyg@va'cgtyambapg'is, Moisesisete. Y Moisés mi
Nigmdamba que mi va'njamdamba mitzta'm.

46 Pero o'ca mi va'njamdambana'n Moisés, mi
ndg va'njamdanque'tpatinan ndgvg. Porque
cotza'm gjtzi Moisesis totocds jachg'yuse.

47 Pero o'ca jim mi vanjamdam Moisesis
jyachg'yuse, entonces jindi ma mi ndg
va'njajmatyanquet g onde.

Pyg'ngy Jesusis mosay mil pon

6

1J@sijcam Jesus man Galilea majris cygtu'mgn. Jic
mar fgyipg'stique't Tiberias.
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2Y vgti pg'nis man pya 'tyaj Jesus porque isyaju
]u]che chacpana'n milagro'ajcuy va'cg yac tzocyaj
ca'eta'mbg.

3Y Jesus qui'm loma chgquicgsi y jin po'csyaju
Ngtundgveji'n.

4Y ngmna'n tyome'aj Israel pg'nis sygnda'm
Neyipe'is pascua sgn.

5 Jesus quendenu y is ve@ti pgn ng
cygnu'cyajup@'is. Entonces Jesusis figjay Felipe:

—¢Jut manba ndg jufidyam cu'tcuy va'cg nde
ng@cu'tyaj vati pen n@mifajupg?

6 Jetse figjayu a ver tinam chamba Felipe'is,
porque fie'c Jesusis qui'psminu que ti manba
chequi.

7Felipe'is 'yandzonu figjayu:

—Sone mil peso'ombg tuminjin va'ce nde
"jujyay pan jim ma cyopa'tyaj pgnda'm, usyta'm
usytya'm va'cg cyg'syaj tumdum pg'nis.

8 Pero ijtunan jen tum Andrés, Jesusis
Ngtundgvaque't y Simon Pedro'is tygvg. Je'is figjay
Jesus:

9 —Ygc ijtu tum nga'e fig'ijtupg'is mosay pan ce-
badapeg y metzcuy coque, pero jet ji'ndyet ni tiyg
para veti p@ng@toya.

10 Entonces Jesusis figjayu:

—Yac po'csquecyaj vati pen.

Y ijtunan ya'inom mu'c jicg lugajromo. En-
tonces vgti pgn po'csquecyaju. Ijtunam como
mosay mil pgn.

11'Y Jesusis pygc pan y figjay Dios y@scgtoya,
vye'ndzi'yaj pan figtundgve y je'is vye'nayaj todo
lo que po'csyajuse, y jetseti vye'fiayajque't coque,
chi'yaj tumdum pgn cu'tastasneyajpa'cse'nomo.
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12 Cuando cu'tyaj tasemgta'm, Jesusis figjayaj
Netundave:

—Pindamg mingu'tzacata'm va'cg jana tocoy ni
jujche.

13 Por eso pinandg'pyaju cyu'tzacyajupg
y macvgstgjcay C@gvaca pinyaj pan cebadapo
sobratzgjcupg cuando cu'tyajujcam.

14 Entonces cuando pg'nis isaju milago'ajcuy Je-
susis chgjcupg, ngmyaju:

—Viyunsye ygnete jicg tza'manvajcopyapg ngm
ndg "jo'ctamupg va'cg min nascgsi.

15 Pero Jesusis cygngctgygyu que manbanan
mifiaje V@gti pgn va'cg yac angui'myajg y por eso
tzu'n tyumgg'y man cotzgjcgsi va'cg jana yac
angui'myajg.

Jests vijtu ng' vingdsi

16 Cuando tza'i'ajngmu, meg'flaj ne@'anvini
Netundove.

17Y tgjcoyaj barco'omo tzu'nyaju va'cgd myanyaj
ng'cgtuman Capernaum cumgu'yomo. Cuando
pi'tz@'ajngmu, Jesus ja fiu'catdcna'n.

18 Entonces pocho'tz pgmi sava y syu-
jcolapslapsvay ng'.

19 Como tumg legua mediase'nomo ngm@mna'n
myanijatzgcyaj barco cuando isyaj Jesds ng vi-
jtupg ng' vinggsi como si fuera nascgs ng mi-
nuse, y ngmgmna'n fiu'c tome barco'anvini, y
na'tzemifaju.

20 Pero je'is figjayaju:

—@jchgmgng, u mi fia'tztamu.
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21 Entonces paquichoco'yajyaju pygjcgchonyaj
Jesus barco'omo. Y jg'ngti nu'cu barco ng' acapoya
ng myanyajumg.

O mye'chaj Jests vati p@'nis

22 Pero jut tzu'myajumg Jesusis fgtundevg,
jin tzg'yajuna'n veti pen. Y je'is chi'yaj cuenta
que Tfigtundovg tgjcdyajuna'n barco'como y
tzu'nyajuna'n, pero Jesus ja tgjcdyaj jetji'n
barco'omo, y ja itgna'n eyapg barco jing.

23 Pero eyata'mbg barco Tiberias cumgu'yomo
tzu'nmyajupg oyunan cgtyaj tome jic lugarcesi
oyumg pyar_lgu'tyaje vgti pgnda'm después que ndg
Comi'is oyuna'n figjay y@scgtoya Dios.

24 Entonces jyo'pit chi'yaj cuenta pg'nista'm
que Jesus ja itygna'n jeni, ni ja ityajgna'n jeni
Ngtundeve. Entonces vegti pon tgjcdyajque't
barco'omda'm va'cg myanyaj Capernaum
cumgu'yomo. Y jeni ngmna'n mye'chaj Jesus jut
ijtu.

Jests cu'tcuyete tg yaj quenbapg'is

25Y cuando pya'tyaj Jesus ng'cgtuman, figjayaju:

—Maestro, ¢jujchgc mi jac min yg'qui?

26 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgijtzi: Ng mi ndg
me'tztamu pero ji'ndyet porque mi istamu anceg
que gtz ndzgjcu milagro'ajcuy. Pero mi nde
me'tztamu porque mi ngu'jtam pan mi ndyaspac-
sye'nomo.

27U mi yostam ya]pap(/) cutcucatoya, sino que
yostamg nunca ]1n ya]ep(a cu'tcucgtoya lo que
mi nchi'tambapg'is ji'n yajepg quenguy. Jetsepg
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cu'tcuy ¢tz ma'nbg mi ndzi'tame. @tz pg'nis chon
tygvata'm, y nde Janda Diosis capi'ngjtzi.

28 Entonces figjayaju Jesus:

—¢Ti vgj ndzgcta'mg va'cg ndg tzgctam Diosis
syunbase?

29Tesusis 'yandzoyaju figjayaju:

—Va'cg mi ndg vanjamdam ndgveg Diosis chgn
cg'vejupg, jetse mi ndzgctamba Diosis syunbase.

30 Entonces Jesus figjayajque'tu:

—¢Jujchepg sefia manba mindg yac istame? O'ca
mindg yacistamba sefia, manba miva'njamdame.
¢Timindz@cpa?

31 Porque ndg Janda tzu'mgu'ista'm cyu'tyaju
cu'tcuy figyipg'is mand cuando vityaju'c
totzgnasomo. Como it jayche'yupg totocgsi:
“Tzi'yajtgj cu'tcuy tzajpom m@'nupg va'cg
cyu'tyaje’.

32Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjafidya'mbgjtzi: Ji'ndyet Moi-
sesis mi Tchi'tamupg cu'tcuy tzajpom mg'nupg.
Sino @ ]anda'is mi fichi'tamba viyunsepg cu'tcuy
tzajpom mg'nupg.

33 Porque pan lo que Diosis chi'papg, jicgmete
mg@'nupg tzajpomo yaj quefiajpapg'is nascgspd pon.

34 Entonces figjayaju Jesus:

—Sefior, mumu jama tg tzi'tam mi ndzam-
basepg cu'tcuy.

35Y Jesusis figjayaju:

—@jchgne cu'tcuy sajpape'is quenguy mumu
ponggtoyata'm; minbape @tzcg'mg, nunca ji'n
ma 'yose; y va'njambapg'is gjtzi, nunca ji'n ma
yo'ctatzi.
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36 Pero como ndzajmayu'mtzi, mitz mi ndg is-
tamu, pero ja mi ndg vanjamda'meg.

37 Mumu pgn lo que ndg Janda'is tziyajupe'stzi,
manba minyaj gtzcg'mg. Y i minba @tzcg'mo, otz
nunca ji'n ma macpg'i ni jujchgc.

38 @tz mg'nu gjtzi tzajpomo, ji ndyet va'co ndzgc
g ne'c sunbap(a tlY(Z) sino que va'cg ndzgcg lo que
syunbase c@'vejup@'stzi.

39 Manba mi ndzajmatyame lo que syunbapg
¢ Janda'is lo que c@'vejupg'stzi. Je'is syunba va'cg
jana yac tocoyg ni jutipg pen je'is tzi'upg. Sino
syunba gtz va'cg "yac visa'yajg ultimopg jamacgsi.

40 Manba mi ndzajmatyanque'te lo que
jujche syunba c@'vejup@'stzi. Je'is syunba va'cg
queflaj mumu jamacgtoya isyajpap@'stzi ¥y
vanjamyajpap@'stzi Diosis chgn 'Yune. Y otz
manba "yac visa'yaje ultimopg jamacgsi.

41 Entonces Israel pg'nis cyg'o'ngyaju Jesus
porque Jesus ngmu: “@jchegng cu'tcuy me'nupg
tzajpomo”.

42 Ngmyajque'tu:

—Parece ygnete Jose'is 'yune Jesus, y @tz
ngomusatya'mba gjtzi jyata y myama: ;ticgtoya
ng figmu: “@jchgn m@'nupg tzajpomo”?

43 Por eso Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:

—Utyo ngoe'o'ngtyam mi ne'ngomda’'m.

44 Ni i ji'n mus fiu'c gtzcg'mg mientras que ji'n
yac mijnay qui'psocuy ¢ Janda Diosis c@'vejup@'is
gjtzi. Y o'ca minba gtzcg'mg, gtz manba ryac visa
ultimopg jamacgsi.

4 It jachg'yupg  tza'manvajcoyajpapg'is
jyacha'yajuse: “Mumu pgn Diosis manba
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'yanmayaje”.  Jetcgtoya Cy@ma'ngjayajpap@'is @
Janda'is 'yote, y anmayajpapg pen Dioscg'mda'm,
mumu jejta'm manba minbg'yaj gtzcg'mg.

46 ”Ni i'is nunca ja is @ Janda Dios, Unico @tz
Diosmg tzu'nu, @tz isgjtzi @ Janda Dios.

47 Viyunse mi ngjayndyambgijtzi: O'ca mi ndg
vanjamdamba gjtzi, manba mi nguendam mumu
jama.

48 @ jchen cu'tcuy sajpapg'is mumu p@nggtoya
quenguy.

49Ndg vi'nata'mbg ndg janda'is cyu'tyaju mand
tgtzgnasomo ityajupg, pero ca'pg'yaju'am.

50 Pero gtz mi ndza'manvajcatyamba cu tcuy
mg@'nup@ tzajpomo que muspa cyu'tyaj pe'nis y jin
man cya'yaje.

51 @jchene cu'tcuy m@'nupg tzajpomo sajpapa'is
quenguy. O'ca aunque jutipg pg'nis cyu'tpa ygn
cu'tcuy, manba quen mumu jamacgtoya. Y cu'tcuy
lo que ¢tz manbapg ndzi'i, mismo @jtze sis. Otz
manba ndzi'ocuyaj ¢ sis va'cg yaj ca'tgjg va'ce
quefiaj nascgsta'mbg pon.

52 Entonces Israel pg'nis cy@'o'ngyaju fie'comda'm
n(amyaju:

—cJJutzngm@ muspa yon p@'nis tzi'tam fe'c sis
va'cg ndg cu'tatyamg?

>3 Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi: @Ojcheng P@'nis
Ty@veta'm; 0'ca ji'n mindg cu'tay @ sisy jin mindg
ndomnay ¢ ng'mbin, ji'n mus mingyena.

54 0'ca mi nvi'capya @ sis y ndo'napya g ng'mbin,
mi ngyenba mumu jamacgtoya. Y ¢tz ma'nbg mi
yac visa' ultimopg jamacgsi.



San Juan 6:55 xXxxii San Juan 6:64

5 Porque ¢ sis viyunsepg cu'tcuyete y @ ng'mbin
viyunsepg uj cuyete

56 Vi'capyape'is @ sis y tyo'napyape'is @ ngmbin, @
ndzoco'yom 1tpa y je'tis choco' yom itpgjtzi.

57 @ Janda c@'vejupg'is @jtzi, fie'c quenba y je'is
yaj quenba gjtzi, y jetsetique't cu'tpapg'is gjtzi, "yaj
quenque'tpati gjtzi.

58 Q@jchgn cu'tcuy m@'nupg tzajpomo.
Vinatambg ndg Janda'is cyu'tyaj mand, pero
capg'yaju'am. Cyu'tpapg'is y@csepg cu'tcuy otz
ndzambapg manba cyen mumu jamacgtoya.

59 Yg'csepg ti cham Jesusis Israel pg'nis cyonoc-
scuy tgjcomo mientras que ngmna'n 'yanma'yoyu
Capernaum gumgu'yomo.

Ote to yaj quenbapg'is mumu jama

60 Por eso cuando myafiaj veti figtundgve'is
n(ZmeaJu:

—Na'nchanda'mbg tiyg ng cha'manvajcu. ¢I'is
Cy@n@dct@y@pya jetsepg ote?

61 Jesusis fie'cti myusu que ng fiu'mgg'o'ngyaj
Ngtundgve'is y figjayaju:

—Lo que ¢tz ng mi ndzajmatyamupg ticgsi,
¢ti'ajcuy ng mi ngui'syca'tamu?

62 sTiyacs ma mi ngui'pstame cuando manba
mi ndg istame ngm qui'mu'ctzi tzajpomo jut
jjtumgna'ntzi vi'na? Ojchgng mumu Pg'nis
Tygveta'm.

63 Espiritu'is tg yaj quenba, ndg sis ni ticgtoya ji'n
yose. Otz ndzambapg tiyg, Espiritute y ¢ ondeji'n
mi ngyendamba.

64 Pero vene'anbgn mitztam jin mi ndg
vanjamdame.
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Porque Jesusis na myuspatinan desde
cho'tzcu'yomo 1'is ]1 n man vyanjamyaje.
Y myusque'tuti iis manba chi'ocuyaje
'yenemigocdsi.

65Y Jesusis figjayaju:

—Jetcgtoya gtz mi ngjandyamu'mtzi, que niiygji'n
mus min gtzcg'mg o'ca ji'n yac min qui'psocuy @
Janda Diosis.

66 Desde jic jamacesi veti igtundgve'is chacpa'yaj
Jesus, y ja manam pya'tyaje.

67 Entonces Jesusis 'yang@va'cyaju figjayaju
macvgstgjcapyd Ngtundove:

—¢Serd  que manbatijacs mi ndg tza-
cpg'tangue'te?

68 Entonces Simo6n Pedro'is figjayu Jesus:

—@ Ngomi, ¢ti'ajcuy manbg mba'jtam eyapg?
Pero ni iji'n ji'n mus manda'mgijtzi porque solo
mitz muspa tg tza'manvajcatya'meg jujche muspa
tg quendam mumu jamacgtoya.

69Y mi va'njamda'mbgijtzi y musta'mbgijtzi que
mijtzete Cristo, quenbapg mi Diosis 'yune.

70Jesusis 'yandzonu figjayaju:

—@tz mi nggpinda'mu gjtzi macvgstgjcay y tumg
pujtu mijtzomda'm figc'ijtgyupd yatzi'ajcu'is.

71 Jesusis chamuna'n Judas, Simon Iscariote'is
'yune. Porqueje'is chi'ocu'yaj Jesus 'yenemigocgsi,
y Judas macv@stgjca'yombgna'nete.

Jesusis myuqui'is ji'na'n vya'njamyaje
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7

1 J@sijcam Jesus ngmna'n vijtu Galilea nasomo,
ji'ma'n sun vit Judea nasomo, porque Israel pg'nis
qui'pscgpoyaju jujche va'cg yaj ca'yaja.

2 Ngmna'n tyome'aj Israel pg@'nis sygnda'm
cuando manba chgcyaj tgc une va'cg ityaj je'tomo.

3Por eso figjayaj Jesus myuqui'sta'm:

—Tzu'n ygqui y man Judea nasomo va'cg
isyaj jinda'mbg mi ngndundgvg'is lo que ti mi
ndzgcpapg.

4Porque syunba'is ispgctgjg iyete, entonces ji'n
fiu'mdzg@c ni tiyg. O'ca mi ndzgcpa y@cseta'mbg tiyg,
yaj quej mi "vin mumu pg@'nis vyi'nandgjqui.

5 Jetse figjayaju myuqui'sta'm porque ni ji'na'n
vya'njamyaj Jesus.

6 Entonces Jesusis figjayaju:

—Ja fiu'catgec @ hora; pero mijtam aunque ti
hora muspa mi ndzgctam mi »yoscuy.

7 Nascgsta'mbg pg'nis jim  mus man
mi ngui'satyam mijtzi, pero otz
ndza'manvajcatyamba ancg que ji'n vygjpg ti
ng chgcyajupg, jetcatoya qui'sayajpeijtzi.

8 Mitz mandamg ijtume sgn, @tz ji'ndgc ma man
jimg. Porque gtz ja fiu'catgc mero ¢ hora.

9Después que chajmayaju'cam jetse, tzg'yu Jesus
Galilea nasomo.

Jests oyu chosas sg'najcu’'yomo

10 Pero cuando manyaju'cam myuquita'm, en-
tonces jgsijcam Jesus manque'tuti sg'nomo. Pero
ja yac istgj vyin cuando myanu'gc, como si fuera
nu'mnu'cuti.
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11 Entonces sg'nomo Israel p@'nis ngmna'n
mye'chaj Jesus y ngmyaju:

—¢Jutacs ijtu?

12Y vgti p@'nis fiu'mdzamyaju Jesus o'ca jujchepg
ponete. Eyata'mbg ngmyaju: “Vgjpg ponete”. Ey-
ata'mbg ngmyaju: “Ji'nda, pero anggma'cg'oyete”.

13Peroniijima'n ofiaj pemi va'cg jana myafiaj ni
i'is o'ca tina'n ng chamyajupg, porque na'chaju ti
manba chgjcayaj Israel pg'nis cyovi'naja'is.

14 Entonces cuc sg'nomo Jesus t@jcdy
masandgjcomo y ngmna'n 'yanma'yoyu.

15'Y Israel pg'nis ngmna'n figmaya'yaju jujche
muspa anma'yoya, ngmyaju:

—Ja 'yanmaye yen pen, /jutzngmg@ musopya?

16 Jesusis figjayaju:

—@ anma yonguy ji ndyet g ne ngui'psocuy, sino
co'vejup@'stzi, je'is tzi'pa qui'psocuy.

17 Syunba'is chgc jujche syunbase ¢ Janda'is,
pues je'is manba myusi jutipgt ¢ anma'yongcuy,
o'ca Diosis fie, 0'ca gjtzene.

18 O'ca ¢tz ndzambanan @ ne ngui'psocuy,
entonces sunbana'ntzi va'ce v@p@p@ngotzgctdjo;
pero como @tz su'nbgjtzi va'ce vyg@cotzgctgjo o
Janda lo que c@'vejupg'stzi, entonces viyunbg ti
ndza'mbﬂjtzi y otz jing anggma'cg'yoye.

9 "Moisesis mi njyajyandyamu angui'mguy,
pero nijutipg'is mijtzomda'm jin ya] coputilo que
Moisesis mi angui'mdamuse. ¢Ti'ajcuy sunba mi
ndg yaj ca'tamg?

20Y p@'nista'm figjayaju Jesus:

—Mitz ni 1'is ji'n sun mi yaj ca'g. ¢Serd mi ng'it
mitz yatzipg espiritu?
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217esusis 'yandzonyaju figjayaju:

—@tz ndzgjcgjtzi tum milagro'ajcuy y mumu
mitzta'm mi ng@gmaya'ndamu.

22 Moisesis mi 'yangui'mdamu va'cg mi sefia'gyaj
mi unenda'm Israel pg'nis syenajin. Ji'ndyet
o'ca Moisesis fi@catzo'tzu jetsepg costumbre, sino
mas vinatambg ndg jandatzu'ngu'ista'm jetseti
Ngcatzo'chaju. Y yg@ti cuando ta'nba jama va'cg
sena'gyg, mitz sefia'dgyajpa une aunque sapgjcuy
jamacgsi.

23 Como mitz sefia'gtyamba une sapgjcuy ja-
macgsi va'cg mi yaj copujtay Moisesis lyey, en-
tonces ¢ti'ajcuy mi ngui'satyam ndgvg cuando gtz
yac tzoc mg'chgqui tum pgn sapgjcuy jamacgsi?

24 Cuando mi ngui'pstamba ti vgjg, ti ji'n vygje,
hay que va'cg mi ngui'psmindam mg'chgqui;
porque hay veces ji'n queje ti vgjpg ti ji'n vygjpa.

Jesusis chamu i'is cyd'veju

25 Entonces eyata'mbg Jerusalén
gumgu'yomda'mbg ngmyaju:

—¢Ji'nacsque't yon p@ng'am lo que mye'chajupg
va'cg yaj ca'yaja?

26 Pero ygn pg'nis ng chamu va'cg myandgj
parejo. Y angui'myajpa'is ni ti ji'n chajmayaje.
iSerd (ue myusyajpa ygn pegn o'ca viyunete
Cristote?

27 Pero gtz mustamu'mtzi ygn pgn jut tzu'nu.
Cuando minba Cristo, ni i'is ji'm ma myusi jut
manba tzu'ni.

28 Entonces Jesus veju masandgjcomo mientras
n@gmna'n 'yanma'yoyu, ngmu:
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—Mi ndg ispgctamu'am y mi ndg mustamu'am
jut tzu'n gjtzi y @tz ja mi'ngjtzi @ ne'c ngustopit.
Viyunsye it c@'vejup@'stzi, pero mitz ji'm mi
ngomustam jicg cg'vejupd'stzi iyete.

29 Pero gtz ngomuspgijtzi c@'veju'stzi porque gtz
tzu'nu jet ijtume y je'is cg'vejgjtzi.

30 Entonces covi'najg'sta'm mye'tzayaj vuelta ju-
jche va'ca fiucyaj Jesus, pero ni i'is ja fiucg, porque
ja fu'cat@cna'n 'yora va'cg fiuctgja'm.

31Y sone pg@'nis vya'njamyaj Jesus y ngmyaju:

—Yo@ngm ocsyote Cristo; o'caji'nan Cristo, jima'n
mus chgc jetsepg milagro'ajcuy.

Fariseo'is manbana'n yac nuctgj Jesus
32Fariseo va'njajmocuy fg'ijtupg'is myafiaju que
sone pg'nis jetse ng chamyaj Jesus. Entonces
fariseo'sta'm y Israel p@'nis pyane covi'najg'sta'm

Cy@'vejyaj policia va'cg man fiucyaj Jesus.

33 Entonces Jesusis figjayaju:

—Usya'nomdi'am manbatgcg ya'e mitzji'nda'm,
y entonces ma'nbg vitu ijtumg cg'vejupd'stzi.

34 Ma mi ndg me'tztame, y ji'n ma mi nde
pa’jtame, porque jin mus mi myandam jut ijtume
gjtzi.

35 Entonces Israel pgnda'm na figjayajtgj
Ne'comda'm:

—¢Jutacs manba mave va'cg ndg jana pa'jtamg?
¢Serd que manba man Israel pgn ityajumg ey-
ata'mbg cumgu'yomo va'cg 'yanmayaj eyatambg
pon lo que ji'ndyet Israel pgnda'm?

364 Ti'ajcuy jetse ng igmu: “Ma mindg me'tztame,
y ji'n ma mi ndg pa‘jtame, porque jin mus mi
myandamg jut ijtume gjtzi’?
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Quenguy Espiritu'is to tzi'papﬂ

37 Entonces swngoya]cuy ]ama omo lo que mas
cyo'anjamyajpanan, je jama'omo Jesus te'nchunu
y veju, ngmu:

—O'ca aunque 1 yo'ctgtzpa, hay que va'cg min
gjtzecg'mg va'cg min tyo'n ng'.

38 Va'r_ljambap@'stzi, je'is choco’yomo manba
vombutputney ng' como mgja ng'se mumu ja-

macgtoya va'cg yaj quena. Jetse ijtuse jachg'yupg
totocgsi.
39 Pero Jesusis ngmna'n chamu que jetse manba

pygjcachonyaj Espiritu Santo vya'njamyajpa'is
Jesus, va'cg vyombut choco'yomo Espiritu Santo
como mgja n@'se. Porque Espiritu Santo ja
chi'tgjgtgcna'n porque Jesus ja tygjcgygtdcna'n
mygja'nomo.

Ne'ne' qui'psyaj pog'nis

40 Por eso cuando vgti pg'nis myafiaju ne
chamuse Jesusis, ngmyaju:

—Viyunse ygnete tza'manvajcopyapg nde
njo'ctambapa.

41 Eyata'mbg ngmyaju:

—Yonete Cristo Diosis cyg'vejupg.

Pero vene ngmyaju:

—Pero Cristo ji'n man chu'n Galilea nasomo.

42 Porque nd¢ mustamba que it jachg'yupe
que Cristo pg'najpa Davijdis 'yune tzu'ngu'yomo y
manba pg'naj Belén gumgu'yomo jut omg it David.

43 Jetse por Jesuspit eyatam eyatam
qui'pscgpo'ayaj tumdumbg pg'nis.

44Y veneta'mbg'is ngmna'n sun fiucyaj Jesus, pero
nii'is ja fiuce.
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Angui'mba'is ja vya'njamyaj Jestis

45 Entonces policia nu'cyaj pane
covinajgcg'mda'm y fariseocg'mda'm y je'is figjayaj
policia:

—¢Ticgtoya ja mi ngmindam jic p@n?

46Y policia'is figjayaju:

—Nunca ja ndyg majnandyamgtgc eyapg pgn
que vejvejnepya como jic pgn vejvejnepyase.

47 Entonces fariseo'is 'yandzonyaju fgjayaj
policia:

—¢Mitzta'm sera que mianggma'cgtyandgjque'tuti?

4 Mitz mi mustamba que ni jutipg
angui'mbapg'is, ni jutipg fariseo'is, ja vya'njajmg
jic pon.

49 Pero jic ji'n cyomusyaje'is Diosis
'yangui'mguy tocoyajupgte.

50 Jendina'n itque't Nicodemo oyupg'is tyu'n
Jesus tzu'yi, y mismo fariseotitque't. Je'is figjayaj
fariseo tygvgta'm:

51 __Jjtuse ndg angui'mgutya'm que ji'n mus ndg
castigatzgc pgn o'ca ja ndyg anggava'cgtgc ti cyoja.

52 Fariseo'is figjayaj Nicodemo:

—¢Y mitz a ver o'ca Galilea nasomdi mi
fichu'ngue'tupg? Octu'n sa'sa Diosis jyacha'yupg
libru'omo, y manba mi fichi' cuenta que ni jutipg
tza'manvajcopapg ji'n pg'naj Galilea nasomo.

53Y mumu pgn manyaj tygcmg.

Catzgjca'opyapd yomo

8

1Jesus man Olivo cotzgjcasi.
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2 Jyo'pit namdzu vitu'que'tu y tgjcogy
masandgjcomo. Y sone pg@'nis Cygtu'myajque't Jesus.
Y Jesus po'csu 'y 'yanmayaj sone pgn.

3 Y ‘'yvanma'yoyajpapg'is angui'mgupit y
fariseo'sta'm figmifiaj tum yomo pya'tyajupg ng
cygtzgjcgyu'is jyaya. Y cyotyaj je yomo pgn gucme
Jesusis vyi'nandgjqui.

4Y figjayaj Jesus:

—Maestro, ygn yomo pa'jtgju mero ng
cy@dtzgjcgyu'c jyaya.

> Moisesis 'yangui'mguy ijtu que jetsepg ay que
va'cg ndg pyu'nga'yaj tza'jim. ¢Pero mitz ti mi
ndzamba?

6 Pero jetse ngmyaju va'cg chgjquisyaj Jesus jujche
sunbana'n pya'tayaj ticgsi va'cg mus chgjcayaj Je-
susis cyoja. Pero Jesus atzquec nascgsi y cygja'ygy
nas cyg'anuneji'n.

7 Pg'nis syeguitzgcyaju va'cg 'yanggva'cyaj Jesus.
Entonces Jesus viyunbo'csque'tu figjayaju:

—]Ja itg'is ni jujchepeg cyoja, je'tis va'cg vi'na
pyundzo'tza.

8 Entonces Jesus atzquejque'tu y jacye't nas
cyo'ji'n.

9 Cuando myafiaj ti cham Jesusis, mumu min
jyameminyaje que ityajque't fie' cyojata'm, y tum-
dum putyaju. Masam achpgta'mbg vina putyaju
¥ j@si'cam mumu putyaju hasta que tumdim tzg'y
Jesus, y yomo jendi tzg'cye't te'nupa.

10 Entonces Jesus viyun de'ngue'tu y quenman
quenmanuyniijaitg, nada mas que yomotimna'n
tumgg'y ijtu. Jesusis figjay yomo:
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—Tzamyomo, ¢jut manyaj mi mye'ndzayu'is mi
ngoja? ¢Sera que ni i'is ja mus mi fichgjcay mi
ngoja?

11Yomo'is figjayu:

—Sefior, ni i1'is ja musg tzgjcay @ ngoja.

Jesusis figjayu:

—Ni ¢tz ji'mam mi ndzgjcay mi ngoja. Mavg, y
uyam mas mi ndzgc mi ngoja mi ne'ngg.

Jesusis yac sg'nayajpa pg'nis chocoy

12 Entonces j@si'jcam Jesusis
'yo'ngvgjgtzacyajque't sone pgn ngjayaju:

—@tz yac sg'napyapg'is nascgta'mbg'is chocoy.
Manba'is pa'tgjtzi, ji'm ma it como pi'tzg'omse, Sino
manba it como sg'ngg'omse va'cg cyena.

13 Entonces fariseo'sta'm figjayaj Jesus:

—Mi ne'c mi ndzamba mi "vin "iye mijtzi; ji'n
vyaletzgqui mi ndzambapg tiyg.

14Jesusis figjayaju:

—Aunque ¢ ne'c ndza'mbgjtzi ¢ "vin, pero
viyunsyeti ndzamba. Y gtz muspgjtzi jut mi'ngjtzi
y jut ma'ngpygjtzi; pero mitz jim mi mustame jut
mi'ngjtzi, ni jut manepygjtzi.

15 Pg'nis qui'psocuji'n, jetse mi
ngygme'tzotyamba. @tz ji'n nggme'tz niiyg cyojajin.

16 O'ca gtz ng@me'chajpgijtzi, otz ng@me'chajpa vajo.
Porque gtz ji'n chgn ¢ ndumgg'y manba nggme'tze.
Porque gtz ngeme'chajpgijtzi ¢ Jandajin; ¢ Janda'is
co'vej gjtzi.

17 También jachg'yupgte ndg angui'mgu'yomo
que o'ca metzcupyg pg'nis tumbg ti chamyajpa,
entonces viyunbate.
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18 Pues jetse gtz ndza'mbgijtzi ¢ "vin, y g Janda'is
co'vejup@'stzi, je'is tzamgue'tpa i chen gjtzi.

19 Entonces p@'nis figjayaj Jesus:

—¢Jut it mi Janda?

Jesusis figjayaju:

—Mitzta'm ji'm mi ndg ispgctame, ni ji'm mi
ispgctam ¢ Janda. @'ca mi ndg isp@ctambana'n,
también g Janda mi isp@ctangue'tpatina'n.

20 Jetsepg ote cham Jesusis mientras ng tye'n
tome tumingotcucyg'mg mientras ngmna'n
'yanma'yoyu'dc Israel pg'nis myasandgjcomo. Pero
nii'is ja flucg, porque ja fiu'cgt@dcna'n 'yora.

“Jut gtz ma'nbg mave, mitz ji'n mus mi myan
Jing”

21 Entonces Jesusis figjayaju:

—@tz ma'nbgitzi, y manba mi ndg me'tztame,
pero manba mi ngya'tam mi ngojajin. Jut
ma'nbgijtzi, ji'n mus mi myandamae.

22 Entonces Israel pgnda'm na figjayajtaju:

—¢Serd que manba yaj ca' vyin? porque ngmba:
“Jut ma'nbgijtzi, ji'n mus mi myandameg”.

23Y Jesusis figjayaju:

—Mitz cg'yi nascgs mi ritcutya'm. @tz mgjipg @
nitcuy; mitz fasc@sta'mbdte, @tz ji'nm chgn nascaspa.

24 Por eso gtz mi "ngjandya'mgjtzi que manba
mi ngya'tam mi ngojajin. Porque o'ca jin
mi vanjamdame que @jchgng lo que mi
ndzajmatyamuse'tzi, entonces manba mi
ngya'tam mi ngojaji'n.

25 Entonces figjayaj Jesus:

—¢rlye mijtzi?

Y Jesusis figjayaju:



San Juan 8:26 xliii San Juan 8:33

—Lo mismo lo que mi ndzajmatyamuse'tzi
desde que ndzamdzo'tzu'csye'no'mtzi.

26 Ijtut@c vgti ti va'cg ndzamgue'ta y va'cg
ngeme'tza ti mi ndzgctam mijtzi, pero cg@'vejupgd'is
gjtzi, viyunbg ti chamba y otz ndza]maya]pa
mumu nascgsta'mbg pegn lo que tije'is tza]mayuse

27 Pero jicg pg'nista'm ja cygndctgydyajg o'ca Jy-
ata Dios ng chamu Jesusis.

28 Entonces Jesusis figjayaju:

—@jchgng mumu Pg'nis Tygvge. Cuando ng
mi ndg ngngui'mdamu'gc mgji cruzcgsi, entonces
manba mi mustame que gjchgng ngmna'n mi ndg
njo'ctamupg y que ni ti jim ndzgc ¢ ndumga'y;
jujche ¢ Janda'is tzajma'ygijtzi, jetse @tz ndza-
mgue'tpgjtzi.

29 Cg'vejupg'stzi, @tzji'nbgte. @ Janda'is ja
¢ ndumgg'y tzacg. Porque gtz mumu jama
ndzgcpgitzi jujche syunbase ¢ Janda'is.

30 Ngmna'n chamu'dc jetsepg tiyg, sone pg'nis
vya'njamyaj Jesus.

Ityaj Diosis 'yuney ityaj coja'gyu pon

31 Entonces Jesusis figjayaju Israel p@n
vya'njamyajupg'is:

—O'ca mi ndzgctamba mumu jama lo que jujche
gtz ndzambase, entonces viyunse mijtzi gjchgn mi
anmayndamu.

32 Y manba mi mustam viyunsyepg tiyg, y
viyunsyepg ti va'cé mi mustamg, manba mi li-
bre'ajtame.

33 Entonces figjayaj Jesus:

—OQtzta'm Abraha'mis chegn 'yunetam. Otz
nunca ja o mozo'ajtam ni jutipg pgngg'mg. Otz
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de por si libretambg cheng. (Ti'ajcuy mi ndg
ngjandyamba: manba mi libre'ajtame?

34Jesusis Nigjayaju:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi, que o'ca
mi ndzgcpa mi ngoja, entonces yatzipg mi
ngui'psocu'is mi obligatzgcpa va'cs mi ndzec
yatzitzoco'yajcuy como si fuera miyac mozo'ajpa.

35Y mozo ji'n it como une ijtuse, porque mozo
ji'n it mumu jama tgjcomo, pero une mumu jama
itpa tygjcomo.

36 Q@jchgn Diosis 'Yune, y o'ca @tz mi yac
libre'ajta'mbgijtzi, entonces viyunsye manba
mi ijtam libre va'cg jana mi ngndzgctam mi
yandzita'mbg nguipsocu'is.

37 @tz muspgjtzi que mitz Abraha'mis mi
'yuneta'm. Pero mi ngui'pscgpo'tamba jujche
muspa mi ndg yaj ca'tamg, porque ji'n tgjcgy mi
ndzoco'yomda'm ti ndzambase gjtzi.

38 @tz ndzambegjtzi lo que @ Janda'is
isindzi'upg'tzi. Mitz mi ndzgctamba lo que mi
Janda'is mi isindzi'tamuse.

39 Entonces 'yandzonyaju y figjayaj Jesus:

—Abraham ya'mgcpg gjtzg jandata'm.

Jesusis figjayaju:

—O'ca viyunsye mijnan Abraha'mis mi
'yunenda'm, mi ndzgctambana'n vgjpg tiya.

40 Pero ygti sunba mi ndg yaj ca'tamg, aunque
gtz mi ndzajmatyamu viyunsyepg tiyg Diosis tzaj-
mayupg. Abraha'mis ja chac jetse.

41 Jujche mi Janda'is chgcpase, jetseti mi
ndzgctangue'tpa.

Y figjayaj Jesus:



San Juan 8:42 xlv San Juan 8:48

—Q@tzta'm jin chgn ispgqui une. Tumbgti nde
Jandata'm, Diosete.

42 Jesusis figjayaju:

—OQO'ca Diosnan mi Jandatam, mi ndg sun-
dambana'n, porque gtz Diosmg tzu'ngjtzi, mi'ng
y@'qui. Ja mi'ngjtzi @ ne'c ngustopit sino que Diosis
co'vejgijtzi.

43 ;Ti'ajcuy jim mi nge@ngctaygtyame ti gtz ne
ndzamupg? Ji'n mi nggngct@ystyame, porque mitz
ji'n sun mi ndg majnatyam ti ndza'mbgijtzi.

44 Mijta'm yatzi'ajcu'is mi 'yunenda'm. Y
sunba mi ndzgctando'a lo que jujche ch@cpase
yatzi'ajcu'is, porque jet mi jandata'm. Yatzi'ajcuy
yaj ca'opapg desde cho'tzcu'yomo. Jin qui'ps
viyunsepg tiyg, porque ja it viyunsyepg tiyo
chocg'yomo. Cuando je yatzipg sutzpa, fie'cti
qui'pscgpo'pa porque sutzpapgte. Y mumu
jujchepg sutzcuy je'is fidcatzo'tzpa.

45 Y porque mitz sutzcuy mi sundamba, por
eso ji'm mi ndg va'njamdame cuando mi ndzaj-
matyamba'c viyunsyepg tiyg.

46 ; A ver o'ca it mijtzomda'm muspapg'is pya'tay
@ ngoja? Y como ¢tz ndzamba viyunsepg tiyg,
ti'ajcuy ji'm mi ndg va'njamdame?

47('ca it pgn Diosis fie, je'is cygma'ngjapya Diosis
'yote. Y mitzta'm ji'n mi ng@ma'ngjatyame, porque
jimde mi Diosis fie'ta'm.

Cristo na ijtutina’n antes que pg'naj Abraham
48 Entonces Israel pg'nis 'yandzonyaju y figjayaj
Jesus:
—Parece que mitz Samaria cumgu'yombg mi
mbygnete, y mitz mi figc'ijtgyu yatzi'ajcu'is.
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49 Jesusis 'yandzonyaju:

—@tz ja Hgc'ijtgy yatzi'ajcu'is. Sino que gtz
vengotzgcpa ¢ Janda, pero mitz jim mi nde
v@ngotzgctame.

50 @tz ji'm sun mgja'nomgotzgc ¢ "vin, sino
eyapg'is mgja'nomgotzgcpgjtzi. Y je'is manba
cham o'ca gtz ndzgcpa vgjg, 0 sino mitz ndzgctamba
V@ij@.

51 Viyunsye mi ngjandya'mbgijtzi: yaj coput-
pap@'is @ onde, nunca ji'n ma cya'e.

>2Entonces Israel pg@'nis figjayaj Jesus:

—Yoti mustambgijtzi sebro que yatzi'ajcu'is
mi fgc'ijtgyu, porque Abraham cau'am, vy
tza' manvajcoyajpap@ ca'yaju'am, y mitz figmba:
“Yaj coputpap@ is g onde nunca jin ma cya'e”

53 ¢Serd que mitz mas mi mygja'nombgte que ji'n
ndg janda tzunguy Abraham? Abraham ca'u'am
y tza'manvajcoyajpape ca'yaju'am. ¢0'ca ise mitz
mindzgcpa mi»vin?

>4Jesusis Nigjayaju:

—O'ca gtz mgja'nom ndzgcpa ¢ "vin, ji'ndyet ni
tiyg. Pero ¢ Janda Diosis mgja'nomgotzgcpgijtzi.
Y mitz mi figmdamba que mismo Dios mi
va'njamdangue'tpa.

55 Pero ji'm mi ngomustam ¢ Janda Dios, gtz
ngomuspgijtzi @ Janda. 0O'ca ngmbana'ntzi ji'n @
ngomus Dios, sutzpana'ntzi jujche mitz mi sutz-
tambase. Pero gtz ngomuspa Dios y ndzgcpgijtzi
je'is chambase.

56 Ndg Janda tzu'nguy Abraham casgyu cuando
cy@ngctygydyu que manba is gjtzi y o is gjtzi, y
casgju.

S7TEntonces Israel pg'nis figjayaj Jesus:
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—cJutzngmg manba mi isque't Abraha'mis? Ni
mitz ja mi ng@'itgt@gc ni cincuenta ame y Abraham
ya'mgjcam ca'u.

58 Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi; antes que Abra-
ham o iti, gtz na ijtu'ctimtze gjtzi.

59 Entonces pinyaj tza' va'ce pyunga'yaj Jesus.
Pero Jesus angeve'nu y tzu'n masandgjcomo, cot
P9ngujqui y manu.

Jesusis yac tzoc pgn to'tipg pa'najupg

1Y mientras Jesus cgjtu, is pgn to'tipg desde que
p2'naju.

2 Jesusis fgtundgve'is 'yanggva'cyaj Jesus,
Ngjayaju:

—¢Maestro, a ver ticgtoya p@'naj t@'tipg jic pon, a
ver o'ca jyata'is cyojapit, o fie' cyojapit?

3Jesusis 'yandzonyaju:

—Ji'ndyet porque cojapa't fie'cg ni jyata ni
myama, sino que va'cg tg yac is Diosis lo que
muspa chgc fie'cg.

4 Como por ejemplo jama'omo muspa tg yosg,
jetseti gtzque't. Tiene que va'cg ndzgc yoscuy lo
que syunbase cg'vejup@'is gjtzi mientras que ijtutgc
lugar. Y como tzu'i'ajngmba'c ji'n mus tg yosa,
jetsetimanba nu'c hora cuando gtz ji'ndi mus man
yosque't gjtzi.

5 Mientras que ijtu'c gtz nascgsi, itpa como tum
S@'ng@ para nascgsta'mbg p@nggtoyata'm.

6 Jetse ngmu Jesus, y entonces tzuju nascgsi y
chgc mote chujvinji'n y jyajsay to'tipg'is vyitem
motejin.
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7Y Jesusis figjay pon:

—Ma vinche'a Siloé tanque'omo —Siloé ndg
ngjayndyamba ndg ote'omo ca'vejupd.

Entonces pgn manu y vinche'u y cuando vitu',
sg'nba'am vyitgm.

8 Entonces tgjcanbo'csa'stam y isyajpa‘snan
to'tipg p@n vi'na ngmyaju:

—cSerd  que jimdyet ji'ce  po'cspapg
vya'cpapg'sna'n tumin?

9 Eyata'mbg ngmyaju:

—Jicomete.

Eyata'mbg ngmyaju:

—]Jicse quenba.

Pero mismo fie'c ngmu:

—@jchgmeng.

10 Entonces figjayaju:

—¢Jutz ngm ygti s@'nba mi vindgm?

11Y 'yandzonyaju figjayaju:

—Tum pegn figyipa'is Jesus, je'is ch@c mote chu-
jvinjim y jetpit jajsay ¢ vindegm y ngja'ygjtzi:
“Mavg Siloé tanque'omo y vinche'a”; y ma'ngjtzi y
vinche'gjtzi y sg¢'n @ vindgm.

12Y figjayaju:

—¢Jut it je mi ficho'y@jayu'is mi vindgm?

Y figjayaju:

—Ji'ng musi jut ijtu.

Fariseo'is 'yangavacyaj pon to'tipgna'n
13 Entonces fgmanyaj fariseo'is
vyinandgjquita'm p@n to'tipgna'n.
14 Y sapgjcuy jamacgsna'nm cuando Jesus
motetzgjcu y cho'ygjay to'tipg'is vitgm.
15 Por eso fariseo pg@'nis figjayaju:
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—¢Jutzngm mi ncho'ygjay mi vindgm?

Y figjayaju:

—Tum pg'nis jyajsay ¢ vindgm motepit, y
vinche'gjtzi, yoti sg'nba ¢ vindem.

16 Entonces veneta'm fariseo pgnda'm ngmyaju:

—Entonces je cho'ygyupg'is jindyet Diosis
Cy@'vejupg@; porque ji'nm cyo'anjam sapgjcuy jama.

Eyape ngmyaju:

—O'ca coja'gyu p@nete, ¢jutzngmg@ muspa chgc
jetsepg milagro'ajcuy?

Jetse eyapg'is eya qui'pspa, eyapg'is eya
qui'pspa.

17Entonces figjayajque't pgn to'tipgna'n:

—¢Mitz ti mi ndzamba? ilp@ ponete mi
ncho'ygjayupg'is mi vindgm?

Y fgjayaju:

—Tza'manvajcopapg pgnete.

18 Pero Israel pg'nista'm ja vya'njamyajg que
to'tina'n y yac s¢'natygj vyitem, y por eso vyejayaj
je pg'nis jyata y myama.

19'Y fariseo pg'nista'm 'yanggva'cayaj jyata y
myama hgjayaju:

—:/Y@n mijtzate une? ¢Viyunete to'ti p@'naju?
¢Entonces jutzngm isopya yeti?

20Jyata'is y myama'is 'yandzonyaju, figjayaju:

—Musta'mbgjtzi que ygn g@jtze unendam, y
musta'mbgjtzi que to'tipgt oyu pg@'naje.

21 Pero jutzngm ygti isopya, jing mustame, ni
ji'ng mustam i'is yac tzojcay vyitgm. @ une
tzambgnbgmete; ocva'ctam fie'cs. Ne'c muspa
chamg jujche yac sg'natygj vyitgm.
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22Jetse ngmyaj jyatata'm porque na'chaju uytem
ti man chgjcayaj Israel p@'nista'm. Porque Israel
pon parejo'ayaju’'am va'cg jana yac tgjcgyaj conoc-
scutygjcomo aunque jutipg pgn o'ca ngmba que
Jesus Diosis cy@'vejupg.

23 Por eso jyata'sta'm figjayaju: “Tzambg@nbgmete,
ocva'ctam fie'cg i'is yac tzojcay vyitgm”.

24 Entonces vyejayaj pen to'tipgna'n y figjayaju:

—V@cotzgc Dios; ujic pgn v@cotzgqui. Porque ndg
mustamba que jic pgn cojapa'tupg ponete.

25Y figjayaju:

—Jimg musi o'ca cojapa'tupg pegnete. Nada
mdas que muspgijtzi que to'tipgna'n cheng y yati
isopa'mtzi.

26 Entonces figjayajque'tu:

—¢Timifich@gjcayu? ¢Jujche ficho'ygjay mivindgm?

27Y 'yandzonyaju:

—Mi ndzajmatyamu'mtzi y ja mi ndg
vanjamdamg. ¢Ti'ajcuy mi sundamba va'cg mi
ndzajmatyangue'tatg'ctzi? ¢Serda que sunba mi
anmandyam jetecg'ma?

28Y coraje'o'ngyaju y figjayaju:

—Mitz mivanjamba jic pg'nis 'yanma'yocuy; gtz
va'njamdamba Moisesis 'yanma'yocuy.

29 Ndg mustamba que Diosis 'yo'ngy Moisés.
Pero jic pgn ji'ng mustam jut tzu'nu.

30'Yandzon p@'nis figjmayaju:

—Como jic p@'nis yac s¢'nay ¢ vindgm, pues
éti'ajcuy ji'm mi mustam jut tzu'nu?

31Pues ndg mustamba que Diosis ji'n cygma'ngy
cojapa'tu p@n, pero o'ca Cy@gna'tzgpya'is Dios y
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chgcpa Diosis syunbase, jetsepg pg'nis 'yote Diosis
Cy@ma'ngjapya ti ng vya'cu.

32 Desde que cho'tzucsenomo nasacopac, nun-
catgc ja myandgjg o'ca i'is yac tzoc pgn to'tipg
p2'najupg.

33 O'cana'n Diosis ja cyg'vej jic tzo'ye'opyapg,
ji'ma'n mus chgc ni tiyg.

34 Entonces 'yandzonyaj fariseo'is figjayaju:

—Como mi san gojapa'tupg mi mbyg'naju,
(jutzngm muspa mi ndg anmandyame?

Y myacpg'yaj pgn to'tipgna'n va'cg jana mus
tygjcgy conocscutygjcomo.

To'ti choco'yomo

35 Jesusis myusu que myacpg'yaju'am, y cuando
pya'tu figjay to'tipe pen:

—¢Va'njambaja mijtzi Diosis 'Yune?

36 Pg'nis figjay Jesus:

—Sefior, tg tzajma'ygjtzi iyete Diosis 'yune va'ca
va'njam gjtzi.

37Y Jesusis figjayu:

—Mi isu'am Diosis 'yune. Jetjimamete ng mi
nyejvejneyu.

38 Pg'nis figjmayu Jesus:

—Sefior, mi va'nja'mbgijtzi.

Y cutcgne'cu Jesusis vi'nandgqui.

39Y Jesus ngmu:

—Mi'ng nascgsi va'cd ngeme'chaj pgnda'm i
va'njamopya 1 ji'n vyanjajmoye. O'ca ijtu pgn
ja itg'is qui'psocuy vejpg, itpa como si fuera
to'tipg y gtz ma'nbg yac mijnay qui'psocuy. Jetse
manba iti como si fuera sg'nbase vyitgm. Pero
cyomo'pyapg que it qui'psocuy vgjpg, pero ja itg;
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jet manba yac musyaje que to'tise ityajpa porque
ji'm vya'njajmoyaje.

40 Entonces Jesusji'n ityaj fariseo pgnda'm y
je'is myafiaju jujche ng chamuse Jesusis. Y
veneta'mbag'is figjayaj Jesus.

—Y otzta'm, ¢serd que @tz to'tita'mbgja'csque't
chang?

41Y Jesusis figjayaju:

—~O'ca mitz to'tita'mna'n, ja itamna'n mi ngoja.
Pero mitz ygti mi igmda'mba: “Isotya'mbgijtzi”; por
eso ijtam mi ngoja.

Borrego anma'yocuy

10

1”Viyunse mi ngjandya'mbgitzi, 0'ca pgn tgjcgpya
borrego ve'que'omo, pero ji'n tgjcdy andyu'nomo,
sino que emgc qui'mgg@tpa, entonces jic pon
nu'mbapg penete, tgjcopya va'cg fiu'ma.

2 Pero o'ca andyunomo tgjcgpya, borrego co-
quenbapgte;

3y andyun cuidatzgcpapg'is 'yanvacpa andyun.
Y cuando cyoquenbapg'is vyejapya, borrego'is
Cy@gndcty@jayajpa 'yote, y cuidatz@cpapg'is vyejaya-
jpa fie byorrego figyicasta'm y vi'najayajpa byor-
rego cuando figputyajpa a'ngomo.

4 Cuando figputyajpa fie'c byorrego a'ngomo,
vi'najayajpa. Y byorrego cyomi'is jygsmg
manyajpa porque Cyﬁnﬂctyﬂjayajpa 'yote.

> Pero jim ISp(bcyajepﬂ pgn, ji'n man pya'tyaje,
sino poyajpa. Porque ji'n cygngctygygjayaj 'yote.

6 Jetsepg oteji'n Jesusis 'yo'ngyaj p@n, pero ja
Cy@ngct@ygjayajo ti ng chajmayaju.
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Jestis vajpg panete cyoquenbap@a'is borrego
7Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjayfidyamba: @jchgn como
andyun borregocgtoya. Como borrego tgjcayajpa
andyu'nomo, jetse pgn tgjcgyajpa @tzji'n.

8 Mumu lo que mifiaju antes que mi'ngjtzi,
suchajpapgtite y nu'myajpapgte. Pero borrego
va'njajmoyajpapg pgdnete, y vamnjajmoyajpapgd
p@'nis ja cygma'ngjayaj suchajpa'is 'yote.

9 @jchen andyun. O'ca aunque i tgjcopya otzpit,
cotzocpa. Y como borrego tgjcdyajpya y putyapa y
pya'tyajpa vgjpg cu'tcuy, jetse gtzpit tdjcapyajpapgd
p%'nis manba pya'tyaj vgjpg itcuy.

10 "Nu'mbapg minba va'cg fiu'mg y va'cg yaj
ca'oya y va'cg yac tocoya. @Otz mi'ngjtzi va'cg min
ndzi'yaj quenguy y va'cg yac omba ityajg mumu
jamacagtoya.

11 @tz itpgjtzi como vgjpd borrego coque'nopase.
Vgjpg coquenopapg dispuesto va'cg cyoca' byor-
rego.

12 Coyospap(a p@'nis ispa ng minu copgn yaj
ca'papg'is borrego y pochacpa borrego y popya,
porque jinde fie byorrego. Entonces copg'nis
Tucyajpa borrego y poyti'ndi' nneya]pa Jetseti
ityaj anma'yoyajpapg que jin cuidatzecyaj
anmayajpape.

13 Coyospap@ popya porque coyospapgte y jin
Cy@maya'yaj borrego, pero gtz ji'ng jetse.

14 "@jchgne vejpe coque'nopyapg. Jetse otz
ispacyajpa @ ngoquenguy, y @ ngoquengu'is
isp@cyajpa @jtzi,
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15 como ¢ Janda'is comuspgjtzi y 6tz
ngomusque'tpa ¢ Janda. @tz dispuesto va'cg
ca'g va'cg ngoquip ¢ ngoquenguy.

16 Y itque'tuti emg eyata'mbg @ ngoquenguy
ji'ndyet ygn ve'que'omda'mbg. Y jic tiene que
va'cg ngmingue'ta y manba cgma'ngjayaj ¢ onde.
Y mumu ¢ ne' tumbg lugajromo manba ityaje y
gndumgg'y manbg ngoqueiiaje.

17"@tz su'nbwijtzi @ Janda'is porque otz i'nbg gjtzi
g "vin va'cg ca'g y va'cg visaque'ta.

18 Ni'is ji'm mus yaj ca'gjtzi, sino que @ ne'c
imbg'pa ¢ "vin g ngustopit. @tz muspa i'nbg g "vin
va'cg ca'g, y muspa visaque'ta. Jetse ¢ Janda'is
angui'meijtzi.

19 Cuando myafiaju jujche ng chamuse Jesusis,
ja pyarejo vyg'mgyaj Israel pg'nista'm. Eyapg'is eya
qui'psocuy, eyapg'is eya qui'psocuy.

20Y vgti ngmyaju:

—Yatzipg espiritu'is ng fgtzgjcu, y jovipgte.
¢Ti'ajcuy minggma'ngndyamba?

21 Eyata'mbag'is figjayaju:

—O'ca yatzipg espiritu'is figtzgcpana'n, ji'nan
cham vy@gcsepg ti ng chamuse. iSerd que
'yatzi'ajcu'is figtzgcpa y jutzngm muspa yacsg'nay
to'tip@ p@'nis vyitgm?

Israel pa'nis ja pygjcachonyaj Jesus
22 Jjtuna'n pacac ansgn, y Jerusalenomo ng
cyosg'nayaj tiyg jama tuc masandgc.
23 Y Jesds ngmna'n vijtu Salomo'nis cyoredo-
jromo tome masandgjcanvini.
24 Entonces Israel pg'nis vyo'cgvitu'yaj Jesus y
Ngjayaju:
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—¢Jujche'sc manba mi ndg yac mustam se-
bro riye mijtzi? O'ca mijtzete Cristo Diosis mi
ngye'vejupg, ndg tzajmatyam viyunsye.

25Jesusis figjayaju:

—0O mi ndzajmaytyame, y ja mi ndg
vanjamdamg. Mi istamba lo que @tz ndzgcpa
¢ Janda'is Ngyicgsi, y jetze muspa mi ndzi'tam
cuenta que i'chgn gjtzi.

26 Pero ji'ndyet ¢ mi ngoquengutya'm, por eso
mitzta'm ji'n mi ndg va'njamdame, como jujche
0'yg mi ndzajmatyam vi'na.

27@ ngoquengu'ista'm cygma'ngjayajpa @ onde. Y
gtz "isp@cyajpgijtzi y mifiajpa gtzcg'ma.

28 Y gtz yaj quefiajpa para mumu jamacgtoya.
Y ji'n man tocoyaj nunca, y ni i'is ji'n man yac
tzu'nayaj @ nge'ombg.

29 @ Janda'is tzi'yajgjtzi @ ngoquenguy y @ Janda
mads mygja'nombg que ni iyg. Y nii'is ji'n mus yac
tzu'nayaj ¢ Janda'is cyg'ombg.

30Y jujche @ Janda, jetseti gtzque't.

31 Entonces Israel pg'nista'm pinyajque't tza'
va'cg pyu'nga'yaj Jesus.

32Y Jesusis figjayaju:

—Sone vgjtambg tiyg oy @ ndzgqui mi
vinandgjquitam ¢ Janda'is tzi'use qui'psocuy.
¢Tiyg cuentapit sunba mi ndg mbu'nga'ta'mg?

33 Entonces Israel pg'nis 'yandzonyaju figjayaju:

—Ji'ndg porque mi ndzgcpa ancg vgjpg yoscuy
sunba mi mbu'nga'tamg, sino porque Dios mi
nge'o'ngpya. Mitz mbyendite y mirDioscotzgcpa mi
nvin.

34Jesusis 'yandzonyaju:
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—Ijtu jachg'yupg ndg angui'mgu'yomo que Dios
ngmu: “Mitz mi»diosta'mete”.

Pues entonces o'ca Dios ngmu que
pygjcachonu'is 'yote diosta'mete y Diosis tyotojaye
viyunsepg tiyete;

36 entonces ¢ti'ajcuy mi igmdamba que gtz Dios
nge'o'ngpya cuando ng'mejtzi que @tz Diosis
chegn 'yune? Porque ¢ Janda'is cgmasa'n@ygjtzi
y c@'vej@ijtzi nascesi.

370'ca gtz ji'n ndzgc g Janda'is yoscuy, uy mi ndg
va'njamdamg.

38 Pero o'ca ndzeécpgjtzi @ Janda'is yoscuy,
aunque ji'n mi ndg va'njamdam ndgvg, 1o que gtz
ndzgcpapg @jtzi, jet va'njamdameg. Jetse va'cg mi
mustamg y vanjamdamg que ¢ Janda'is fig'ijtay @
ndzocoy, y gtz ng'ijtay @ Janda'is chocoy.

39 Entonces sunbana'n fiucyajque't Jesus pero
cgtocoyu, ja mus fucyajd.

40Y manque't Jesus Jorddn ng'catu'mgn jut vi'na
ng'yg'oyumg Juany jen tzg'yu.

41Y sone p@'nis man 'ya'myaje, pgn ngmyaju:

—Ni ja chgc Jua'nis ni jujchepg milagro'ajcuy.
Pero mumu lo que Jua'nis chamuse Jesuscgsi,
viyunbg tiyete. Porque Jua'nis chamu jujche
manba chgc ygn p@'nis y ji'cajuti mumu lo que
chamuse.

42Y vgti pg'nis vya'njamyaj Jesus jing.

Ca' Lazaro
. 1 .
1Jjtuna'n tum pen figyipg'is Lazaro. Oyu ca'e'aje,
Betania cumgu'yomna'n ijtu. Mismo cumgu'yom
ityajuna'n je'is tygvg Maria y Marta.
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2Jic Maria'is jgsiti oyu jyajsay ndg Comi'is cyoso
perfumejin y cygmojcay vyayjin. Maria'is tygve
Lazaro oy ca'e'aje.

3 Entonces tygvg'is cyg@'vejayaj ote Jesus va'cg
Ngjayo:

—@ Ngomi, mi sunbapg mi ndgve ca'cupya'tu.

4Jesusis myanu jetsepg ote, y ngmu:

—Yon ca'e'aju pero ji'ndyet va'cg cya'octucg,
sino va'cg mygja'nomgotzgctgj Dios, y jetsetique't
gtz va'cg mgja'nomgotzgctgjque'ta, gtz Diosis chon
"Yune.

5 Jesusis syufiajpana'n Maria y Maria'is tygve
Marta y Lazaro.

6 Pero cuando myanu que ca'e'aju, ya'que'tutac
metza jamana mismo ijtumgna'n.

7]@sijcam Ngjayaj Ngtundave:

—T@ vaeco mandangue'ti Judea nasomo.

8 Ngtund@ve'is figjayaj Jesus:

—Maestro, ja itgtgc veti jama que oyu mi
mbyu'nga’jo'yaje tza'ji'n Israel pg'nista'm. ¢Y
ticgtoya jindi mati mi myangue'te?

9Y Jesusis 'yandzonyaju:

—Macvegstgjcay hora fg'it tumdum jama'is. O'ca
tg vitpa jama'omo, ji'n tg quejca'naje, porque jama
sg'ngg'omo ndg ispa tun. Jetseti ijtutgc usyna @
hora.

10 Pero o'ca tg vitpa tzu'yi t@ quejca'najpa,
porque jin syg'nnemi.

11 Jgsijcam figjayaj Jesusis:

—Ndg amigo Lazaro gnbajcu. Pero ma'nbg mave
va'cg nyac sa'g.

12 Entonces figjayaj Jesus figtundave'is:

—@jtzg mi Ngomi, o'ca gnu, mati vg'aje.
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13 Pues Jesus jetse ngmu: “@nbajcu” pero
ca'upgte. Y pg'nis cyomo'yaju que ngmu que
viyunse gnupgte, que ng syapgjcu.

14 Entonces Jesusis chamdujcayaju figjayaju:

—Ca'upgte Lazaro.

15Y cajsgpygjtzi aunque jay tg ijtamgna'n jing
porque jetse masti vgj para mitzcgtoyata'm va'cg
mi vanjamdamg. De toda manera tg mandya'i
jing ijtumeg Lazaro.

16 Entonces Tomds, ngyi'ajque'tpapg mechipg,
je'tis figjayaju igtundove:

—Te mandyangue'te parejo va'cg tg ca'tam Je-
susji'n.

Jesusis yac visayajpa ca'yajupg y to tzi'pa quen-
Wy

17 Entonces manyaj Jesus jing ijtumg Lazaro. Y
cuando nu'cyaju, ngjayajtgju que ijtumna’n mac-
scuy jama niptgjume.

18 Como Betania cumgu'is tyome'ispa Jerusalén
gumguy, como media leguasye'nomodi ispa,

19 por eso vgti Israel pgn mifiaju va'cg tyu'fiaj
Marta y Maria va'cg jana mdas maya'yajg porque
ca'u ance tygve.

20Y cuando Marta'is myusu que ng minu Jesus,
man chove. Pero Maria tzg'y tygjcomo po'csupg.

21 Entonces Marta'is figjay Jesus:

—@ Ngomi, o'ca mitz yg'cna'n ijtu, ja cya'gna'n @
andzi.

22Pero aunque ca'u'am, muspgjtzi que aunque ti
mi "vacpa Diosc@si, Diosis mi fichi'pa.

23Jesusis figjayu:

—Mi andzi manba visa'e.
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24 Marta'is figjayu:

—Muspgijtzi que manba visa ultimopg jama
cuando visa'ngmba.

25 Pero Jesusis figjayu:

—Qjchgng yac visa'yajpapg'is ca'yajupg'am
y gjchong ndzi'ocuyajpapg'is quenguy.
Va'njambapg'is @gjtzi, aunque ca'upg, manbatac
visa'que'te.

26'Y aunque iyg quenbapgtgc y vanjamba'is
gjtzi, ji'n man cya'e nunca. ¢Mitz mi
vya'njajmombaja jetse?

27Y Marta'is figjayu:

—Jo'e, gjtze mi Ngomi, vanjambgjtzi que mi-
jtzimete Cristo, Diosis mi 'Yune, na mapgtina'n min
nascesi.

Jesusvo'u Lazaro'is chatgjcanvini

28 Jetse ngmu Marta y entonces man fu'mvejay
tygveg Maria, fiu'mdzajmayu figjayu:

—Minu'am Maestro y ng mi *figveju.

29 Prontocgtoya cuando myan ygcse, Maria
te'ndontzu'nu manu Jesuscg'mg.

30Y Jesus ja tygjcgydtdcna'n cumgu'yomo, pero
jindgcna'n ijtu jut chonumeg Marta'is.

31Jinna'n ityaj Mariaji'n tygjcomo Israel pgnda'm
mifiaju'is tyu'fiaje. Cuando isyaj Maria que pronto
te'ndontzu'nu y pujtu, man pya tya]e Ngmyaju:

—Man tzat@Jcanvml va'cg cygvo' tygve.

32 Pero ja jin myaveg sino Jesus man chove. Y
cuando nu'cu ijtumg Jesus, y isu Jesus, entonces
Maria cutcgne'c Jesusis cyosocg'mg y figjayu:

—@ Ngomi, 0'ca mitz yg'cna'n miijtu, ja cya'gna'n
@ andzi.
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33 Entonces Jesusis isu que Maria ng
vyo'u, y Israel pg'nista'm manupg'is pya'tyaje,
ngmdina'n vyo'yajque'tu. Y Jesus maya'u y nu'c
choco'yomsye'nom toya.

34Y figjayaju:

—¢Jut mi ngojtam ca'upg?

Ngjayaju:

—Ma ndg amda'l.

35Vo'que'tuti Jesus.

36 Entonces Israel pgn ngmyaju:

—A'mdamg jujche tyoya'ngpya Lazaro.

37Y vene ngmyaju:

—Yon pe@'nis yac sg'nay to'tipg pe@'nis vyitom.
¢Ji'nacs na musinan yac tzoc Lazaro va'cg jana
cya'o?

Visa' Ladzaro

38 Entonces Jesds maya'que'tu, nu'que't hasta
choco'yomsye'nom toya y nu'c ijtumg ca'upg
tzatgjco'mg. Quetza'ombg chatgcna'nete y pa-
jtzanga'mupg tza'ji'n.

39Jesus ngmu:

—Yac tzu'ndam je tza'.

Ca'upe'is tygve Marta'is figjayu:

—Qjchg mi Ngomi, ngmocso Vygju porque ygti
jjtu macscu jama cya'umg.

40 Jesusis figjayu:

—¢Ji'nacs viyunse lo que jujche gtz mi ngjayuse
gjtzi que o'ca mi nd¢ va'njamba, manba mi isay
jujche muspa chgc milagro'ajcuy Diosis?

41  Entonces yac tzu'nyaj tza' pya-
jtzanga'myajupgji'n tzatgc ijtume ca'upg. Y Jesus
quengui'm mgji y ngmu:
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—Jatay, mi ngja'mbgijtzi y@scgtoya'm porque mi
ndg majnayu'am g onde.

42 Y muspgjtzi que mumu jama mi ndg ma-
jnapya ¢ onde. Pero jetse ngja'mbgjtzi va'ce
vya'njamyaj tome te'fiajupg'is que mitz mi ndg
co'veju.

43Jetse ng 'yo'ngyu'dc, Jesusis pgmi vyejayu:

—Lazaro, puta'm.

4 'Y pgn ca'upgna'n ca'ndonbujtu. Jujche
mondgjuse ca'u'c, jetse pujtu, cyg'y Cyoso monupg
jujche myofigjuse ca'u'c y vyinaca monupg
tucuji'n. Jesusis figjayu:

—Mo'nanvacg va'cg mus vyitg.

Cyi'pscapoyaju va'ce Aucyaj Jesus

45 Entonces sone Israel pg@'nis oyupg'is pya'tyaj
Maria, isyaj lo que jujche Jesusis chgjcuse y
vya'njamyaj Jesus.

46 Pero vene manyaju va'cg man chajmayaj
fariseota'm lo que ti chgc Jesusis.

47 Entonces pane covi'najgta'm y fariseota'm
tu'myaju y ngmyaju:

—¢Ti manba ndg tzgctame? Porque yon p@'nis
chgcpa sone milagro'ajcuy.

48 O'ca ndg tzactamba y ji'n ndg ya'inductame,
jic  manba cgyin vanjambg'tgii y Roma
cumgu'yombg covimnajg'is manba cyg'vejyaj
soldado va'cg yac tzu'natyam nd¢ masandec y
ndg angui'mguy.

49 Pero ijtuna'n tum pe@n je'tomo Ndyip@'is
Caifés, fie'cg mdas mygja'nom angui'mbapg pane
jic ame'omo. Je'is figjayaj mumu cyovi'naje teve:

—Mitzta'm ni ti ji'n mi mustame.
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50 Ni ji'n mi ndzg@ctam cuenda que vale mas t@
gtzcagtoyata'm va'cg cya' tum pgn ndg cumgucgtoya
va'cg jana tocoy ndg Israel cumgutya'm.

51 Jetse cham Caifasis, pero Caifasis ja cham
jetse fie'c qui'psocupit. Sino como pane mas
mygja'nom angui'mbapg jic ame, Diosis yac ja-
jmeminu jujche va'cg chamg. Jetse chamu que
Jesus manba ca'e mumu Israel pgnggtoya.

52'Y ji'n s6lo Israel penggtoya, sino también
tumgpg vanjajmocuy va'cg yac Hg'ityajg mumu
lo que Diosis cy@pinyajupg va'cg 'yune'ajyajo
aunque jut ityajupe.

53 Entonces desde jic jama Israel covi'najg'sta'm
qui'pscapoyaju jujche va'cg yaj ca'yaj Jesus.

>4 Jetcgtoya JesUs ja vyit istgjpamg Judea na-
somo, sino man ijtumg tum cumguy Ngyipad'is
Efrain tome ispamg ja ijnememg, y jin tzg'yu
Ngtundgveji'n.

55Y ngmna'n tyome'aj Israel p@'nis sy@n figyipa'is
pascua. Y vgti pgn emgc ityajupg mifiaj Jerusalén
gumgu'yomo antes que nu'cpa sgn. Mifiaju va'cg
Cyg@tze'yaj vyin como sefia que cgvajcdyaju'am Diosis
vyi'nandgjqui.

56 Entonces mye'chaj Jesus. Y mientras
te'Majuna'n masandgjcomo, na figjayajtgju:

—¢Ti mi ngui'pstamba? ¢Serd que minba o ji'n
mini sg'nomo?

57Y pane covi'najg'ista'm y fariseo'sta'm cyotyaj
angui'mguyi'isispa Jesusva'cg cygtza'mgyajjutijtu
va'cg mus fucyajg.

Yomo'is jyasay Jesusis cyoso
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12

1 Cuando faltatgcna'n tujtay jama va'cg cho'tz
pascua sg'najcuy, entonces Jesus min Betania
cumgu'yomo. Betania cumgu'yomo ijtuna'n
Lazaro lo que oyupg yac visa' Jesusis cuando
cau'c.

2 Y jing chgjcayaj Jesds cu'tanbajcuy vy
cu'tcuchgjcu Marta, y Léazaro po'cs mesacs'mg
Jesusji'n.

3 Y Maria'is figmin como medio litro jasocuy
sufii viquicpapg nardopg perfume caro coyojapg,
jetji'm Maria'is jyajsay Jesusis cy0so0, y Cy@mojcay
Cyoso vyayji'n. Y vyiquijcoctas tgc perfume'is.

4Jendina'n it Judas Iscariote, Simo'nis 'yune, Je-
susis figtundgvgte. Mds jasijcam Judasis chi'ocuyaj
Jesus 'yenemigo'is cyg'omo. Y Judas ngmu:

5> —¢Ti'ajcuy ja mya'ay ygn jasocuy, tumin va'cg
chi'yaj pobreta'mbg pgn? Porque valetzgcpa vati
pesu.

6 Judas ja figm jetse porque sunbana'n cyot-
zonyaj pobre, sino porque nu'mbapgte y je'snan
Ng'ijtu tumingotcuy y fiu'mba Jesusis figtundgva'is
tyumin.

7Entonces Jesusis figjay Judas:

—U 'yojnayg yomo. Je'is 'yanne'cunan ygn
jasocuy va'cg jyasay @ "vin antes que ma'nbg
nipteji.

8 Porque pobretambg mumu jama ityajpa
mitzji'n, pero ¢tz ji'n ma it mitzji'n mumu jama.

Qui'pscapoyaju va'co yaj ca'yaj Lazaro
9 Entonces veti Israel pg'nista'm myusyaju que
jen ijtu Jesus Betania cumgu'yomo y jin manyaju.
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Pero ji'n sélo manyaj Jesus va'cg isyajg, Sino
manaju va'cg a'myajque't Lazaro lo que opgm ca'e
y visa'u.

10 Pero pane covi'najgta'm tzamdu'mbajcayaju
va'cg yaj ca'yajque'tati Lazaro.

11 Porque Lazaro visa'u ancg, sone Israel pg'nis
ngmna'n chacpg'yaj pane covi'najg va'cg man
vya'njamyaj Jesus.

Tojcay Jesus Jerusalén gumgu'yomo

12 Jyo'pit ityajunam sone pgn mifajupg
sgngg@toya, y myafaju que Jesus ng myinu Jerusalén
gumgu'yomo.

13Y tucyaj palma ay y man chonyaj Jesus, y
vejyaju:

—Yonete tg yaj cotzocpapg'is. T@ vacotzacta'i Is-
rael pg'nis 'Yangui'mbata'm ng minupg ndg Comi
Diosis figyic@si.

14Y Jesusis pya'tu tum burro unepgtgc y jetcgs
po'csu, porque jetseti jachg'yupg Diosis libru'omo.
Jen chamba:
15U fia'tztamu mi Sion cumgu'yomda'mbg'is.

A'mg: ng minu mi Angui'mbata'm,
pocsupg unepg burrocdsi.

16 Pero a la hora tujcu jetse, Jesusis figtundgva'is
ja cygngctdygdyaja'm que ngm tyuc como jachg'yuse.
Pero después que Jesus visa'u y man tzajpomo,
entonces jyajmu chgcyaju que jetseti it jachg'yupga
jujche manba tuc Jesus, y jetse tujcu.

17 Jin ityajupg'is isyajupg'is jujche vyejtzu'nu
tzatgjcomo Lazaro ndg Comi'is y yac visa'u, je'is
chamyajlo que isyajuse jujche yac visa' Lazaronde
Comi'is.
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18 Y porque myafiaju que chgc jetsepg mila-
gro'ajcuy, por jetcgtoya p@'nista'm man chonyaj
Jesus.

19 Fariseo pgnda'm nay figjayajtgju:

—A'mdamg; ndg istamu'am que ni ti ji'n mus
ndg tzgctamg. Amdamg jujche mumu pg@'nis man
pya'tyaje.

Griego pg'nis min mye'chaj Jesus

20 Ttyajque'tu griego p@nda'm oyajupg va'cg
Cy@na'tz@yaj Dios sg'nomo Israel pgnji'n.

21 Jic griego p@'nis cygnu'cyaj Felipe, Betsaida
cumgu'yombg, Galilea nasombg y figjayaju:

—Ng sun a'mdam Jesus.

22 Entonces Felipe'is man chajmay Andrés, y
Andres'is y Felipe'is man chajmayajque't Jesus.

23Y Jesusis 'yandzonyaju ngjmayaju:

—Ygti nu'cu'am hora va'cg mgja'no'majgjtzi
mumu Pg'nis chgn Tygva.

24Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi: Tgmbu o'ca ji'n
ndg nipi nascgsi, itpa tyumgg'y, pero o'ca quecpa
nascgsi, napya y mas vgti'ajpa tygm. Jetse gtz
tiene que va'cg ca'que'tati va'cg niptgje y va'ce
vi'sa'que'ta va'cg vgti' ajyaj va njambap(/) stzi.

25 Por eso tyoya'ngpya'is vyin ye' qui y jim sun
cya's, tocopya. Pero chi'ocuyajpa’is vyin ye'c
nascgsi, pya'tpa quenguy mumu ]amaC(/)toya

26Y sunbapg yos gjtzgcg'mg, tiene que va'cg min
pa'tg. Y jut it gjtzi, jendi manba itque'te y lo que
yospapg gjtzace'mg; jet manba vyingot ¢ Janda'is.

Jesusis chajmayu que manba ca'e

27 "Ygti ng maya'u y jim mus ti ndzamg. ¢Serd
que manba ngmi: “Jatay, tg yaj cotzoca va'cg jana
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ngnggt toya”? Pues jim ma ngm jetse porque
jetcgtoyam chg minu.

28 Mejor ma'nbg ngmi: “Jatay, yac mgja'nomaj mi
neyi’.

Entonces mandgj ote tzajpom tzu'nupg ngmu:

—Mgja'ngotzgjcu'mtzi ¢ ngyi, y mamnbatgc veco
mgja'no'majque'te.

297in ityajupg'is myafiaju ote y vene ngmyaju que
a'ngy rayu. Vene ngmyaju que angelesis 'yo'ngyu.

30Jesusis figjayaju:

—Ja chamdgj ygn ote para gtzcgtoya, Sino para
mitzcgtoyata'm tzamdgju.

31 Ygti manba yaj co'anggyaj Diosis y@n
nascgsta'mbg. Yoti manba pyatzpg Diosis
yatzi'ajcuy porque je'ls yach angui'mba
nascgsta'mbg pon.

32 Cuando gtz yaj qui'myajpa cruzcgsi, jetse gtz
ma'nbg yac minbg'yaj mumu pgn gtzcg'mg.

33 Jetze cham Jesusis va'cg yac musyaj mumu
pon jujche manba ca'e.

34Y p@'nis figjayaj Jesus:

—Manda'mgijtzi que Diosis 'yangui'mgu'yomo it
jachg'yupg que Cristo itpa yg'c nascgsi para mumu
jamacgtoya. ¢Entonces ti'ajcuy mi figmba: “Otz
mumu Pg'nis chen Tyeve, tiene que otz va'cg yaj
qui'mdgj cruscgsi va'cg cya's”? Entonces o'ca mitz
manba mi ngya'e, entonces mitz ji'ndocsyo mi
Ngristo.

35Y Jesusis figjayaju:

—Usyomdim manba it gjtzi mitzjindam como
s@'ngdse, va'cg mi yac mustam viyunsyepg tiya.
Vijtamg mientras que sg'nngmba, no sea que mitz
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ngyedpi'tzg'gtyamba; porque o'ca tg vitpa pi'tzg'omo,
ji'n tg mus jut ng tg manayu.

36 Mientras que @tz itpa mitzjimda'm como
sg'ngdse, t@ vanjamdam ndgvg va'cg mi ijtam
como s@'ng@'omb@ ponseti.

Jetsetgc ng chamu'c Jesusis, manu, y cygvg'n
vyin.

Israel pg'nis ja vya'njamyaj Jesus

37 Aunque Jesusis chgc sone milagro'ajcuy je'tis
vyimomda'm, pero ja vya'njamyajg.

38 Jetse viyunaju  jujche chamuse
tza'manvajcopapg Isaiasis. Isaiasis chamu:

Qjtzg mi Ngomi, ni i'is ja vyanjajmg otz
ndza'manvajcuse mi onde;

Ni 1'is ja cygngctgygy que mitz ndzgjcu mila-
gro'ajcuy.

39 Por eso ja mus vya'njamyajg, porque Isaias

ngmgue'tu:

40 Je'tis yac to'ti'ajyaju y yac nu'yu'ajyaj chocoy
va'cg jana isoyaj vyitgmji'n,

niva'cg jana cygngctgydyaj choco'yomda'm,

ni va'cg jana qui'psvitu'yajg, va'cg jana gtz yac
tzocyajgjtzi.

41 Jetsepg tiyg cham Isaiasis cuando omna'n isay

Jesusis mygja'no'majcuy y oyu chame jujche ma

chequi.

42 Aunquena'n jetse, sone covinajg'is oyuti

vya'njamyaj Jesus. Pero ja chamyajg o'ca

vya'njamyaju porque fia'chaj fariseo pgnda'm. O'ca

chamyajc)nan que vya'njamyaj Jesus, fariseo'is

ji'na'n ma yac tgjcgyaj conocscutygjcomo. Por eso

ja syun chamyajg que vya'njamyaj Jesus.
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43 Asi es que jetse syufiajpana'n va'cg vya njamyaj
p@'nis que Vﬂ)pﬂ ti ng chdcyaju fie'cd. Pero ji'na'n
chi'yaj cuenta o'ca Diosis vya'njamba que vgjpg ti
ng chgcyaju.

Ndg Janda Diosis cy@'vej Jesus
44 Entonces pgmi vejvejney Jesus, ngmu:

—El que va'njambapg'is @jtzi, ji'n soOlo @tz
va'njajme, sino que vyanjajmgue'tpati cg'vejupg'is
gjtzi.

45 [spa'is gjtzi, isque'tpa ca@'vejupd'is gjtzi.

46 Mi'ngjtzi como tum s@'ngdse nascgsi va'ce
yac musyaj viyunsepg tiyg, va'cg jana it como
pi'tzg'ajcu'yomse vanjambapg'is gjtzi.

47 O'ca aunque i'is myanba gtz ndzambase, y
]1n vya'njajme, gtz ]1 n ma yaj CO]a aje. Porque ja
minejtzi nascgsi va'cg yaj coja'ajyaj nascesta'mbg
Pon, Sino mi Ngjtzi va'co min yaj cotzocya]@

48 O'ca p@'nis ji'ng pgjcachove, y ji'n vya'njam gtz
ndzambase, it 1'is yaj coja'ajpa. @ ondecgtoya
manba yaj coja'ajtgji ultimopg jama o'ca ja
vya'njajmay @ onde.

49 Porque gtz ja ficha'mg @ ne'ngg, sino o
Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is angui'm gjtzi jujche
va'cg ndzamg.

50 Y muspgijtzi que vyanjamyajpapg'is Diosis
'yangui'mguy, quefiajpa mumu jamacgtoya. Lo que
gtzndzambapg tiyg, jujche g Janda'is tzajmay gjtzi,
jetse ndzamgue'tpgijtzi.

Jesusis cyatze'ayaj gtundova'is CY0So
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13

1 Ngmna'n tyome'aj pascua sgn. Jesusis myusu
que ngmna'n fu'c 'yora va'cg chu'n nascgsi
va'cg myan Jyata ijtume. Jesusis syungo'iaj
fie' pyﬂndam lo que ityajupp nascgsi. Nemna'n
syungo'fiaj de veras mumu ]amacatoya

2 Cu'tanpjeju’'cam, yatzi'ajcu'is yac mijnay
qui'psocuy Judas va'cg chi'ocuyaj Jesus
'yenemigo'is cy@'omo. Yon Judas Simon Iscariote'is
'yunete.

3 Jesusis myusu que Jyata'is chi' angui'mguy
mumu ticgsi. Y myusque'tu que tzu'n Diosmg, y
jindi ng myangue't chu'numae.

4 Cu'tanjeju'cam, te'nchunu, chac vinggspg
tyucu, pygc tovaya, y vyajtgy chejcasi.

> Jgsi'cam Jesusis tyejcgy ng' punchera'omo y
n@gcgtzo'tzu va'cg cyosche'yaj figtundgve y va'cg
Cy@mojcayaj Cyoso tovayaji'n lo que vajtupgji'n.

6 Entonces nu'cu Pedrocg'mg, y Pedro'is figjay
ndg Comi:

—Qijtzé mi Ngomi, ¢serd mitz manba mi ndg
cotze'ay @ Ngoso?

7Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Jim mi mus ygti lo que ti ng ndzgjcu. Pero
manba mi mus j@sijcam.

8 Pero Pedro'is figjayu:

—@ijtzi nunca ji'n ma mindg cgtze'ay @ ngoso.

Jesusis 'yandzonu:

—O'ca ji'n mi ngatze'aye, ji'n ma mi it gtzji'n.

9Simon Pedro'is figjayu:

—Qijtz¢ mi Ngomi, una's san g ngoso tg cgtze'aye,
sino también tg catze'ay @ nge' y @ ngopac.

10Y Jesusis figjayu:
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—OQO'ca 1 tzinu'am, jindyet pyena va'cg yac
tzinvejgtzgcg mena'como. Namas que cyoso va'cg
yac tze'a y tzg'pya C@vajcupg tyumg confa. Y
mitzta'm ngy@vajcgtyamu'am, pero ja mumu mi
ngygvactamg.

11 Jetse ngmu porque Jesusis myusu i'is manba
chi'ocuyaje, y por eso ngmu: “Ja mumu mi
ngy@vajcopd'tamo”.

12 Entonces cy@tze'ayaju'cam cyosota'm, j@sijcam
myesque't tyucu, po'csque'tu, y figjayaju:

—¢A ver o'ca mi mustamba ti ndzgjcgijtzi?

13 Mi ndg ngjatyamba: “@ mi Maestrota'm, g mi
Ngomita'm”. Y vgijti jetse mi ndg ngjandyamba.
Porque gjche viyunse mi ndg Maestrotam y mi
ndg Ngomita'm.

14 Como gjchgn mi ndg Comita'm y Maestrota'm,
y @tz ngotze'atyam mi ngosota'm, entonces vgjo
jetseti igualti va'cg mi ndzgctangue'ta va'cg na ng
ngotze'atyandgj mi ngoso.

15 Jetse mi isindzi'tamu va'cg mi ndzgctamg ju-
jche gtz mi ndzgjcatyamuse.

16 Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi: tum coyospapg
jim mas mygja'nombg que cyomi. Y tum nu'cscuy
ji'n mygja'nombg como cyg'vejupa'is.

17 Como mi mustamba lo que gtz mi
ndzajmatyambapg, mi 'yomba ijtamba o'ca mi
ndzg@ctamba jetse.

18”Lo que jujche gtz ndzambase, ji'n mumu mi
jendzeta'm. Muspgitzi 1 nggpi'ngjtzi. Pero tiene
que va'cg tyucg jujche ijtuse jachg'yupg Diosis li-
bru'omo. Jen chamba: “Cu'tpapg @tzji'n yachvitu'
@tzc@si”.
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19 Ygti ng mi ndzajmatyam vinati jujche ma
tuqui, entonces cuando jujchgc jetse tucpa,
manba mi vanjamdame que gj chgng Diosis
co'vejupg.

20 Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi, o'ca mi
mbgjcachonba ¢tz nge'vejupy, entonces misma
hora mi ndg pgjcgchongue'tpa ndove. Y
o'‘ca mi ndg pgjcochonba, misma hora mi
mbgjcachongue'tpa cg'vejupg'is gjtzi.

Cham Jesusis que Judasis manba chi'ocuyaj 'yen-

emigocgsi

21 Jesusis chamu jetse y después maya'co'nu y
nu'c choco'yomsye'nom toya. Y figjmayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi; it mijtzomda'm
tum manbapg'is tzi'ocuyaje.

22 Y figtundgve na g a'myajtgju, n@mdina'n
qui'psyaju: “¢I'se ma chi'ocu'yaje?”

23 Y ijtunam tum fgtundgve Jesusis
syungomg'nupg. Tome po'csu Jesuscg'mg y jetcgs

te'tzu. o ) o
24 Por eso Simoén Pedro'is chgjcay sefa je

ngtundgvg va'cg 'yanggva'c Jesus a ver iye ng
chamupg.

25Y Jesuscgs cygte'tzupg'is figjayu:

—@ mi Ngomi, ¢i'is manba mi fichi'ocuyaje?

26 Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Indzi'pgjtzi pan matzcgnunupg, ji'quisete.

Entonces Jesusis myatzcgnun pan y chi' Judas
Iscariote, Simo'nis 'yune.

27 Cuando cyu'tujcam pan, Satanas tgjcay Juda-
sis choco'yomo. Entonces Jesusis figjay Judas:

—Tzec jo'ngti lo que manbape mi ndzgqui.
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28 Mesacg'mg po'csyajupg, ni i'is ja cygngctayay
ticgtoya jetse figjay Judas.

29 Como Judasis 'yvannecpanam tumin,
vene'nomo cyomo'yaju que Jesusis figjayu: “Ma
juy lo que ndg sundambapg para sgnggtoya”, 0
va'cg chi'yaj tumin pobre.

30Judasis cyu't pan y put angomo; y tzu'imna'n

Jomepg angui'mguy

31 Entonces manu'jcam Judas, Jesus ngmu:

—Q@jchgn mumu Pg'nis Tygveg, ygti manba istgj ¢
mgja'no'majcuy aunque ma'nbg ca'e. Y por gtzpit
manba istgj Diosis mygja'no'majcuy.

32 Como Diosis mygja'no'majcuy ng istgj gtzpit,
jetse Diosis ng yac istgj @ mgja'no'majcuy y pron-
toti manba istgije.

33 @ mi unenda'm, usyan hora na matgc
it mitzji'nda'm. Manba mi ndg me'tztame,
pero jut ma'nbgjtzi, ji'm mus mi mya'ngtyamg.
Jetse "ngjayajgjtzi Israel penda'm, y jetse mi
ngjandyangue'tpa mijtzi ygti.

34 Mi  ndzajmatyangue'tpgjtzi = jomepg
angui'mguy; hay que va'cg mi na syundandgj
mi ne'ngomda'm. Jujche mi sundamba gjtzi, jetse
va'cg mi na syundandgjque'ta mi nengomda'm.

35 O'ca mi na syundandgjpa, jetse aunque
i'ils manba myusyaje que viyunsye mitz g mi
ngndundgvgta'm porque na mi fig sundandgjpa
ance.

Pedro ngmu que ji'n cyomus Jesus
36 Entonces Simoén Pedro'is figjayu:
—@ mi Ngomi, ¢jut ng mi myanu?
Jesusis 'yandzonu figjayu:
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—Jut ma'nbgijtzi, ji'n mus man mi ndg pa't yeti,
pero manba mindg pa't j@sijcam.

37Pedro'is figjayu:

—@ mi Ngomi, ¢ti'ajcuy ji'n mus man mi mba't
yoti? @tz dispuesto va'cg ca'g mitzcgtoya.

38Jesusis 'yandzonu:

—cViyunsyejacsque't mi fichamba que mitz dis-
puesto va'cg mingya's para gtzcgtoya? Viyunse mi
ngja'mbgjtzi que antes que vejpa ngaylu, tu'cafiac
manba mi ndg cgsutzi.

Jesusis tg ngtu'najtamba ndg Jandamg

14

1U mi myaya'ndamu, va'njamdam Dios y ndg
va'njamdam gjtzi.

2@ Janda'is tygcmg it veti lugar jut muspame tg
itg. Mi ndzajmatyamumna'ntzi o'ca ji'na'n jetse,
manbg vindu'naje va'cg mi vgjgtzgjcatyam itcuy.

3 Como ¢tz manbg mave y manbg mi
V@jotzgjcatyam itcuy, manbg minguete, y otz
ma'nbg mi ngmandam gjtzi. Y jendi manba mi
ijtange'te jut manbamg it gjtzi.

4 Mitz mi mustamba jut ma'ngpgjtzi y mi is-
tamba tun.

5> Tomasis figjay Jesus:

—@ mi Ngomi, ;qué tal gtz jinm ma isatyam mi
ndun jut mi myangyu? Ja it jujche istamba tun.

6 Ngjay Jesusis:

—@jchgn mi isindzi'tambapg'is tun. @jchgn mi
ndzajmatyambapg'stzi viyunsebg tiyg. @jchgn mi
yaj quendambapg'is. Mientras que o'ca @tz ji'n
n@gmave, Ni1ji'n mus man ndg Jandamg.
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7 O'ca mi ndg comuspanan ndgvg, mi
ngomusque'tpatinan ¢ Janda. Hasta ygti ng mi
ngomuscho'tztam ¢ Janda y mi istamu'am.

8 Entonces Felipe'is figjayu:

—Qjchg mi Ngomi, tg isifidzi ndg Janda, jetse
contento'ajta'mbagijtzi.

9Jesusis fgjayu:

—Felipe, ya'mgjcam ijtzo'tzgjtzi mitzji'ndam y
¢ti'ajcuy jimdge mi ndg comusi? Ispa'is gjtzi, hasta
ispa ndg Janda. ¢Entonces ticgtoya mi ndg ngjapya
va'cg miisindzi ndg Janda?

10 ;Ticgtoya ji'm mi va'njajme que gtz ijtu
ndg Janda'is choco'yomo y ndg Janda ijtu ¢
ndzoco'yomo? Lo que gtz ndzambapg, ji'ng
ndzam ¢ fie'c ¢ ngui'psocujin. Nde¢ Janda @
ndzoco'yom ijtupg, je'is chacpa fie' yoscuy.

11 Tg va'njamda'meg ndgvg que gtz ng'ijtay ndg
Janda'is chocoy y ndg Janda'is fig'ijtay @ ndzocoy.
Pero o'ca jim sun mi ndg va'njamdam jetse, si
quiera tg vanjamdameg porque gtz ndzgjcapya ndg
Janda'is yoscuy.

12 Viyunsye mi ngjandya'mbgijtzi: va'njajmba'is
gjtzi chgjque'tpati jujche gtz ndzgcpase. Y matac
chgjque't vanjamba'is gjtzi mas mygja'nomda'mbg
tiyg porque gtz manbg man jut ijtume nde Janda.

13 Y aunque ti mi "va'ctamba @ ng@yinggsi,
gtz ndzgcpgjtzi. Y como @tz ndzgjcapya nde
Janda'is yoscuy, jetse manba isatygj ndg Janda'is
mygja'no'majcuy porque gjchgn 'Yune.

14 @tz ndzécpa aunque ti mi »va'ctamba @
ngyingdsi.

Jesusis chamu que manba cy@'vej Espiritu Santo
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1570'ca mi ndg sundamba, tzgctam jujche gtz mi
angui'mdambase.

16Y gtz manba »va'c ndg Jandacgsi y je'is manba
mi ngye'vejatyam eyapg Cotzo'mopyapg va'cg it
mumu jama mitzji'nda'm. Jic Cotzo'nopyapg
Masanbg Espiritu Santote viyunsepg ti mi "yaj
con@ct@y@tyambapa'is.

17 Ji'n vya'nja'moyajepg pg@g'nis ji'm mus
pygjcachonyaj Masanbg Espiritu. Porque ji'n
chgjcayaj cuenda Espiritu masanbg ni ji'n
cyomusyaje. Pero mitzta'm mi ngomustamba'm,
porque Masanbg Espiritu Santo it mitzjinda'm y
manba it mi ndzoco'yomda'm.

18 @tz ji'n ma mi ndzajcoctuctame, mati
vitu'que'te, mati it mitzji'nda'm.

19 Usan oracgsi ji'n va'njamyajepg'stzi ji'nam
man isyaje nunca, pero mitz manba mindgistame
como siempre. Porque ¢tz it ¢ nguenguy, por eso
jetseti mitz manba itque't mi nguenguy.

20 Jic jama manba mi mustame que gtz ijtu
¢ Janda'is choco'yomo y mitz mi ijtamba ¢ nd-
Zoco'yomo, y ¢tz ijtgjtzi mi ndzoco'yomda'm.

21Comusapyap@'is @ angui'mguy y tzgjcapapg'is @
angui'mguy, je'is sunbgjtzi y ¢ Janda'is syunba en
que sunba'is gjtzi, y gtz tambien mati sunque'te y
ma'nba yaj comus ¢ "vin i chegneg.

22 Ngjayu Judasis, pero ji'ndyet Judas Iscariote:

—@ mi Ngomi, iticatoya manba mi ndg yaj co-
musatyam mi »vin, y ji'm ma mi yaj comusayaj mi
nvin ji'n mi vya'njamyajembg'is?

23Jesusis 'yandzonu:
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—TI'is su'nbgijtzi, cygna'tzgpya lo que gtz ndzam-
base. Y ¢ Janda'is manba suni jicg pgn sun-
bapa'is gjtzi. Y otz ma'nbg mindam ¢ Jandaji'n
va'njajmopapg pgnji'n va'cg ijtame.

24Ji'n @ sunipg'is, ji'n chgjcay cuenda lo que ti
ndza'mbgitzi. Lo que ti mi ndzajmatyamba gjtzi,
jindyet g ne'. @ Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is tza-
jmapywgjtzi ti ndza'mbgijtzi.

25 "Ng'mg mi ndzajmatyam y@cseta'mbg tiyg
mientras que yg'c ijtgjtzi mitzjinda'm.

26 Pero ndg Janda'is manba cyg'vej Espiritu
Santo ¢ ngyingdsi va'cg mi ngyotzondameg. Je'is
manba mi 'yanmandyam mumu ticgsi. Y je'is
manba mi yac jamemindame lo que ti gtz oyupg
mi ndzajmatyame.

27 ”Mi o'ngyundzacta'mba y @ ne'ngg mi yaj con-
tento'ajta'mbgitzi, aunque como ijngmbase nascdsi
jin mi ijtam contento. Pero gtz mi yaj con-
tento'ajtamba viyunsye. U mi myaya'ndamu ni u
mi fQa'tztamu,

28 Mi ndg mandamu'am que ng n@gmu
ng'¢ manu, y matgc vitu'que'te va'cg min
it mitzjinda'm. O'ca viyunsye mi ndg
sundambanan, mi ngyasgtyamuna'n cuando @tz
ng mi ngjandyamu que ng man ndg Jandamg.
Porque ndg Janda mas mygja'nombg que gjtzi.

29 Ng mi ndzajmatyamu ygn vina. Entonces
cuando jetse tucpa, manba mi ndg va'njamdame.

30 ”Ji'nam ma vejvejney mds mitzjinda'm.
Porque ng min nascgsi yachangui'mbapg, pero
je'is ji'n mus angui'm gjtzi.

31 Pero jetse ndzgcpgjtzi lo que angui'mbase
ndg Janda'is va'cg myusyaj nascgsta'mbg'is que gtz
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su'nbgjtzi ndg Janda. Te'nchu'ndamg, tg mandya'i
emac.

Uvapo'cy 'yanman

15

1 ”@jchgn como viyunsepg uva tzasyepd, y @
Janda como cuidatzgcpap@'is uva nipi.

2 Cuando anman ji'n tyg'mayi, ty@csp@'yajpa;
jetse mumu p@n g@tzji'n ijtupg o'ca ji'n it vgjg,
Diosis manba pyatzpg'i.  Mumu anman jin
t@'majep@ @tzji'n manba tygcspg ¢ Janda Diosis. Y
mumu anman lo que t@'majpap@, Cydyosyajpa va'cg
Cgvajcupgd tzg@'yg y va'cg mas tyg'majg; jetsetique't
mumu pgn vgj itpapg, Diosis cy@yosapya chocoy
va'cg mas vgj itg.

3 Mitztam ngyg@vajcdtyamu'am porque mi
ngema'ngtyam lo que gtz ndzamuse.

4 Mumu jamase @tzji'n ijtamg, y otz itpgjtzi
mitzjimda'm. Como anman o'ca jin it pyo'jcgsi, jin
ty@'maje, y jetze mitzta'm o'ca ji'n mi ijtam @tzji'n,
ji'm mus mi ijtam vgjg.

5”@jchgng como po'c y mitz como anmanseta'm.
O'ca @tzji'n mi ijtamba mumu jamase, y gtz itpa
mitzjimda'm, entonces muspa mi ijtam vgjg como
anman tg'mgpyase. O'ca ji'n mi ijtam gtzji'n, ni tiya
ji'm mus mi ndzgctamg.

6 O'ca anman ji'n tg@'maje, t@'csp@'tgjpa,
yu'co'tzcgne'cpa, y t@tzpa, y pyinyajpa y
pyatzca'mbg'yajpa juctygjcomo y pyonbg'yajpa.
Y jetsetique't tucpa p@n o'ca ji'n it gtzji'n.

770'ca mi ijtamba @tzji'n y o'ca ¢ onde tzg'pya
mi ndzoco'yomo, entonces muspa mi »va'c ti mi
sundamba, y manba mi nchi'tandgiji.
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8 O'ca mi ijtamba vgjg es como tum cuy vgj
te'm@pyapg, y entonces manba isaytgji que ndg
Janda mygja'nombgte. Porque mitz 'yuneta'my mi
ndzgctamba vgjpg tiyg, y mitzta'm manba mi ijtam
gtzcgd'mg va'cg mi anmandyamag.

9 Jujche ndg Janda'is @ sunbase gjtzi, jetse gtz
mi sundangue'tpgjtzi. Jetse hay que va'cg mi
seguitzgctamg va'cg mi su'notyame jujche gtz mi
sundambase.

10 O'ca mi ndzgctamba jujche @tz mi

angui'mdamuse, jetse manba mi seguitzoctam
va'cg mi su'notyamg como gtz mi sundambase;
como @tz ndzgjque'tpgjtzi jujche ¢ Janda'is
angui'muse, y jetse seguitzgcpgitzi va'cg su'noya
jujche g Janda'is sungue'tpgitzi.

11 "Jetse o'yp mi ndzajmatyame va'cg mi
ngyas@tyarn(a jujche @jtzi mi yaj cas@gtyambase, y
va'cg mi ngyasgtyam viyunsye.

12 Ng mi angui'mdamu va'cg na mi ng sun-
dandgj parejo, jujche gtz mi sundamuse.

13 Chi'ocuyajpapeg'is vyin va'cg cyoca' tygvg, jet-
sepd pg'nis mas syunba tygvg. Nii'is ji'n mas syun
tygve que ji'quis.

14 Mitzta'm gjchgn amigota'm o'ca mindzgctamba
lo que jujche gtz mi angui'mdambase.

15 Ygti ji'ng ngmi que mitzta'm ¢ mi ndzgsita'm,
porque chgsi'is jim musi ti ng chgc cyomi'is,
pero mitzta'm gjchg ndgveda'm porque mi ndza-
jmatya'mbgjtzi mumu lo que ¢ Janda'is tzaj-
mayupe.

16 Mitzta'm ja mi nde cgpindam @jtzi, gtz mi
nggpindam mijtzi. Y mi ndzamdzi'tamu va'cg
mi myandamg y va'cg mi ndzgctam vgjpg tiyg, y
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va'cg jana yaj vegjpg ti mi ndzgctambase. Entonces
¢ Janda'is manba mi fichi'tam mumu lo que mi
nva'ctamba ¢ ngyingdsi.

17 Ng'mg mi angui'mdamu va'ce mi na
Ngsundandgj mine'cta'm.

Jin vyanjajmoyajepg pe'nis manba mi
ngui'satyame

18 ”Q'ca ji'm vya'njajmoyajepg p@'nis mi
ngui'satyamba, condctygygtyamg que jetsepg
p@'nis 0 qui'sayaj ¢tz vina, y jdsijcam mijtam o
mi ngui'satyangue'te.

19 O'ca mitz jetsena'n mi ijtamba como ji'n
vya'njajmoyajepg pgnse, entonces jetsepg pg'nis
mi syundamuna'n como Syufiajpase tygvg. Pero
gtz mi ng@gpinda'mejtzi va'cg jana jetse mi ijtamg
aunque jujchepg pgnse. Por eso mi ngui'satyamba
ji'm vya'njajmoyajepg pg'nis.

20 Jamdamg jujche mi ndzajmatyamuse.
O'yg mi ngjandyame: “Tum coyospapg ji'nm mas
mgja'n angui'mi que cyomi”. Por eso o'ca
yacsutzgcyajpgjtzi, como @jtzg mi ndg Comi,
entonces mati mi "yacsutzgctangue'te mijtzi como
mitz ¢ mi ngoyospapg. O'ca p@'nis chgcyajpa lo
que jujche ¢tz ndzajmayajuse, entonces manba
chacyajque'te jujche mitz ndzajmayajpase.

21 Pero mumu jetse manba mi fichgjcatyame
porque mi nd¢ vanjamdamba ndgveg, porque jic
mi ngui'sayajpapg'is ji'm cyomusaj ndg Janda lo
que c@'vejup@'stzi.

2270O'ca ja mingna'n @tz va'cg ndza]maya](zs ja
ityajgna'n cyoja. Pero ygti ji'm mus cygvg'fiaj cyoja.
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23 Lo que qui'sapyap@'is @jtzi, qui'sacye'tpati @
Janda.

24 O'ca gtz ja nchgcgna'n milagro'ajcuy lo que ni
i'is ja chgcapatac, entonces ja itgna'n cyoja. Pero
ygtiisyajulo que gtz ndzgjcupg @jtzi y qui'sayajgjtzi
y qui'sayajque'tpa ¢ Janda Dios.

25 De toda manera jetse tiene que va'cg tyucg
va'cg viyunajg lo que jujche ijtuse jachg'yupe:
“Qui'sayajgjtzi aunque jana cojacgsi’. Jetse ijtuse
jachg'yupg je'ista'm 'yangui'mocuy libru'omo.

26 "Pero it viyundzambapg Espiritu ndg Jan-
damg y jet cotzomopa y manba mini, porque
gtz manba ngg'veje; ndg Jandamg tzu'nba. Je'is
manba viyungotzgac gjtzi.

27 Mitz manba mi ndg viyungotzgctangue'te
porque mitz oy mi vijtam @tzji'n desde que
yoscho'tz gjtzi.

16

1”0y mi ndzajmatyam ygcse va'cg mi jana
ndzactam mi vanjajmocuy.

2 Manba mi myajquinductandgji Israel pg'nis
cyonocscutygjcomo. Viyunse manba nu'c
hora cuando manba mi yaj ca'tame y manba
cyomo'yaje que v@gjpg ti ng ch@cyajuse para
Dioscgtoya.

3 Jetse manba mi fichgjcatyame porque ni ndg
Janda nunca ja cyomusyajg ni gjtzi.

4 Pero yg@cse mi ndzajmatyamba ygti, y de-
spueés cuando nu'cpa hora mi yacsutzgctandgjpa'c,
manba mijajmundzgctame que mi ndzajmatyamu
mitzi que jetse manba tuqui.
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Espiritu Santo'is yoscuy

"Cuando ndzgctzo'tz @jtzi vina, ja mi
ndzajmatya'mgjtzi que manba miyacsutzgctandgji
porque mitzjimang ijtgjtzi.

> Pero ygti ma'nbgjtzi ijtumg ndg Janda
cg'vejupg'stzi y ni jutipg'is mijtzomdam jing
ocva'que jut manbg mave.

6 Pero por lo que jujche mi ndzajmatyamuse
@gjtzi, por eso ng mi myaya'ngo'ndamu.

7 Pero viyunbg ti mi ndzajmatya'mbgijtzi que
masti vgj@ mitzcgtoya va'cg ma'ngijtzi. Porque o'ca
ji'mg mave, Cotzonopapg Espiritu Santo jin ma
min mitzcg'mda'm. Pero o'ca ma'nbgjtzi, manbg
nge'vej Cotzo'nopapg mitzcg'mda'm.

8 Cuando minba, manba yac jamemifiagje ji'n
vya'njamoyajepg pgn ti cyojata'm, y jujche va'cg
ityajg, vy que Diosis manba cyastigatzgcyaje co-
japa'tyajupe.

9Manba yac musyaje que ityaj cyoja, porqueji'n
va'njamyaj gjtzi.

10 Manba yac musyaj ti vgjg va'ce ndg tzgctamg,
porque gtz manbg ndg Jandame y ji'n ma mi ndg
istame.

11 Manba yac musyaje que Diosis
cyastlgatz@cyajpa cojapa'tyajupg, porque Diosis
yaj coja'aju’'am Satands nascgspg yachcovinajg.

12 "Tjtutgc veti va'co mi ndzajmatyamg, pero
mitzta'm ji'n mus mi ng@n@ctdydtyam yati.

13 Pero cuando minba viyundzambapg
Espiritu, je'tis manba mi nchajmatyame mumu
viyunsetambg tiyg. Je'tis ji'n ma cham fie'c
qui'psocuy, sino lo que myanba, jet manba chame.
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Je Espiritu Santo'is manba mi ficha'manvajcatyame
lo que ti manba tuqui j@sijcam.

14 Manba yaj queje que mgja'nombg chgng.
Porque lo que pygjcachonba gtzcgsi, jet manba mi
ncha'manvajcatyame.

15> Mumu lo que nd¢ Janda'is fie, también
gjtine'ngue't. Por eso ng'mgjtzi que Espiritu'is
manba pygc lo que ¢ ne y manba mi
Nichamanvajcatyame.

Manba mi jajmbgtam mi maya'nguy y manba mi
fichi'nbd'tame

16”"Usy horacgsi,ji'n ma mindg istame. Y masam
josijcam manba mindgistangue'te, porque ma'nbg
man ndg Jandamg.

17Entonces vene figtundgveg na figjayajtgju:

—¢Ti'ajcuy jetse ng figmu: “Usy horacgsi ji'n ma
mi ndg istame, y masam j@gsijcam manba mi ndg
istangue'te”? ;Y ti'ajcuy ng fiomu: “Porque man'bg
man ndg Jandamg”?

18 Por eso na figjayajtgju:

—¢Ti'ajcuy n@g fgmu: “Usy horacgsi”? Jing
ngengctdydtyame ti ng chamupag.

19 PuesJesusis myusu que sunbana'n 'yocva'cyaj
tiyge ng chamupg y por eso figjayaju:

—Otz ng'mejtzi usy horacesi jin ma mi nde
istame, y masam j@sijcam manba mi ndg is-
tangue'te y mi ne'ngomda'm na mi figjandyandgjpa
ticgtoyacsque'te jetse ng'mgjtzi.

20 Pues viyunse mi ngjandya'mbgjtzi: manba
mi vyondame, manba mi mayango'ndame,
pero jing va'njamyajepg'is manba casgyaje.
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Aunque mi ndyoyap@ctamba, j@sijcam manba yaj
mi maya'nguy y manba mi ngyasgtyame.

21 Cuando yomo'is manba is 'yune, toya'ispa
porque nu'c 'yora va'cg is une. Pero p@'najujcam
une, jyamgajpg'pa toya. Casgpya porque
p%'naju'am jaya une nascgsi.

22 Jetsetique't mitztam ygti ng mi
myaya'ngondamu, pero eyaco jama manba
mi ndg istangue'te, y manba alegre'aj mi
ndzocotyam. Y mi ngajsgjcuy ni i'is jim mus
ma miyajandyamg.

23 ”Jic jama ji'n ma mi "va'ctam ni ti @tzcgsi.
Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi, aunque ti mi
nva'ctamba ndg Jandacgsi, o'ca mi nva'ctamba
@ n@gyingdsi, manba mi fichitam ndg Janda'is ti ng
mi sundamu.

24 Hasta ygti ni ti ja mi "va'ctam @ ngyingdsi.
Va'ctamg, y manba mi mbgjcgchondame, jetse
manba mi ngyasgco'ndame viyunse.

Jesusis cygnu'capya ji'n vyanjajmoyajepg

25 ”O'yg mi ndzajmatyam yg@cseta'mbg tiyg
va'cg ngomparatzgc nascgspg tiji'm, pero manba
nu'c hora cuando manba mi ndzajmatyame
va'cg mi ngengctdygtya'mg, manbg mi
ndza'manvajcatyame viyunse jujche ijtuse ndg
Janda.

26 Jic jama ndg Jandacgsi manba mi "va'ctam
aunque tiyg ¢ ngyinggsi. Ji'ndyet pyena @tz va'cg
mi va'ngatyam Dioscgsi; muspa mi "va'ctam mi
ne'ngg ti mi sundamba.
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27 Porque fie'c ndg Janda'is mi sundamba. Mi
sundamba porque mi ndg sundamba ndgveg, y mi
vanjamdamu'am que gtz mi'ng Diosmg.

28 @tz tzu'nu ndg Jandamg, mi'ng nascegsi, y
tzu'ngue'tpgjtzi, mangue'tpa ndg Jandame.

29 Entonces figtund@vg'is figjayaj Jesus:

—Yoti mi ndg ndza'manvajcatyamba viyunsye,
ji'n mi ndg tza'manvajcatyame lo que jin ¢
ngongctoydtyamepd tiygo.

30 Yoti ngenectgystya'mbejtzi que mitz muspa
mumu t1y0 y ji'ndyet pyena ni i'is va'cg mi

m'yocva'c hitiye. Por eso mivanjamda'mbeijtzi que
mitz mi fichu'n Diosma.

31 Jesusis yandzonya]u figjayaju:

—¢Serd que viyunsye mi ndg vanjamdamba
yoti?

32 Ya mero manba nu'c hora cuando mijtzi
manba mivenbg'pg'netyame, tumdum pgn manba
man fie' tygcmg. Manba mi ndg tzacpg'tame, pero
ji'm @ ndumgg'y ma tzg'yi, ndg Jandaji'n chgn ijtu.

33 Ygcseta'mbg tiyg mi ndzajmatyamu va'cg mi
jjtam contento. Manba mi istam toya nascgsi,
pero u mi myaya'ndamu, paquichoco'yajtamg,
porque ndo'ngjtzi cuando nascgspg enemigo'is
n@quijpgijtzi.

Jesusis vya'cayaj bendicion figtund@vacotoya

17

1Jetse cham Jesusis y entonces quengui'm mgji
tzajpomo y figjayu:

—@ mi Janda, nu'cu'am hora. Yaj quejay 7]
mgja'no ma]cuy m1] jchg ndg Une. ]etse gtzva'ce yaj
quejacye't mi mgja'no'majcuy mine'.
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2 Mitz ndg tzi' angui'mguy va'cg angui'myaj
mumu pgn. Jetse pgn lo que mitz ndg tzi'yajupe,
gtz va'cg ndzi'yaj quenguy mumu jamacgtoya.

3 Va'cs quefiaj mumu jamacgtoya, tiene que
va'cg mi ngyomusyaj mijtzi. Nada mds mijtzete
viyunsepg Dios, ja it mas eyapg. Y también otz
tiene que va'cg comusyaj@ que gjchen Jesucristo,
mitz ndg nge'vejupg.

4”@tz yac isyaj pgnda'm mi mgja'no'majcuy,
gtz yac tujcu'mtzi yoscuy mitz ndg tzi'use va'cg
ndzgce.

>Y yati, ¢ mi Janda, tg yac mgja'nomajg parejo
mijtzjim. Como tg ijtamuse mgja'no'majcu'yomo
vina antes que tzo'tz nasacopac, mismo igualpg
itcuy, jetseti tg tzi'que'ta.

6 "Mitz ndg cgpijnayaj vene nascgsta'mbg
pon ne'ti va'ce mi ndg tzi'yaje. Dtz ryac
musyaj jic pgnda'm riye mijtzi. Jice p@nda'm
mijnane ne'ndam, y mi ndg tzi'yaju y jic
mi ndg cgpinyajupg pe@'nis chécyaju jujche mi
angui'myajuse.

7Ygti myusyaju'am que mumu tiyg lo que mitz
ndg tzi'upg, mitzcg'm tzu'nu.

8 Porque mitz ndg tzajmayu'am mi onde, y
gtz ndzajmayajque'tu'am ygn pgnda'm y je'tista'm
pygjcachonjayaj mi onde y myusyaju'am viyunsye
que gtz tzunu mitzcg'mg. Y vyanjamyaju'am que
mitz mi ndg cg'veju.

9”@tzmio nmnbya para ygn pgngatoyata'm. Jima
mi 0'ngy para ji'n vya'njajmoyajepg p@nggtoya. Mi
0'n@pygjtzi penggtoya lo que mitz ndg tzi'yajupe
porque mijtze ne'nda'm.
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10 Aunque ti g ne’, mijtzene ngue't y todo lo
que mijtzene, ﬂ)tltne ngue't; y ji'quista'm yaj que-
jp2'jayajpa @ mﬂja no'majcuy.

1Y ygti gtz jim ma tzg'y nascgsi, pero ygn
pon manba tzg'yaj nascgsi, y otz manbg min
mitzcg'mg.

”@ miJanda, mitz "vygjpgte, ja it mi ngoja, cuen-
datzgjcay mi mbgmiji'n yon pgn mi ndg tzi'yajupg
va'cg Nig'ityaj tumbg qui'psocuy jujche gtz tumbg
qui'psocuy ndg ng'ijamuse.

12 Mientras gtzna'n jetji'nda'm ijtu'gc nascesi,
ngoquenajgjtzi mi mb@miji'n. Cdyin ngoqueniajgjtzi
pon lo que mitz mi ndg tzi'yajupe. Ni jujche
mas ja tocoya sino que tumdi tocoyu. Y jic na
tyocoyupgtimna'nete. Y tocoyu va'c tyucg jujche
ijtuse jachgyupg mi onde.

13 7Y ygti gtz manba man mitzce'mg, y ygcsepd
tiyg ndzajmayajpgjtzi mientras ijtu'ctzi nascgsi.
Tzajmayajpgjtzi y@csepg ote va'cd casdjyajo
viyunsye jujche gtz casgpyase.

14 @tz ndzajmayaju yon ¢ mbgnda'm mi onde. Y
jin vyanjajmoyajepg pg'nis qui'sayaju porque
¢ nenda'm ji'n qui'psyaj parejo como ji'n
vya'njajmoyajepg p@'nis qui'psyajpase. Igual
ni gtz ji'm ngui'psi como ji'n vyamnjajmoyajepd
p9nse.

15 Ji'n mi va'ngay va'cg mi yac tzu'nyaj @
mbgnda'm nascgsi. Sino que va'cg mi ndg coquij-
payaj yatzi'ajcuji'n.

16 Como ¢ nguipsocuy jindyet parejo
jim  vyamnjajmoyajepg ponji'n, jetsetique't o
mbgnda'mgue't ji'ndyet parejo qui'psocuy
jetji'mgue't.
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17 Su'nbgjtzi va'cée mi ngygmasa'ngyajd
viyunsyepg tiji'n. Mi onde viyunsyepg tiyete.

18 Mitz ndg c@'veju va'cg it nascgsi ji'n
vya njajmoyajep@ ponji'n y jetseti @tz nascgsi ng
ng@ vejyajque't @ mbgnda'm va'cg ityaj nascesi jin
vya'njamoyajepg pgnji ndlque t.

19 @ nendundgvgcgtoya mi ndzi'pa @ "vin, @
ngndundgve va'cd mi ngemasa'n@yajg mijtzi o'ca
vya'njamyajpa viyunsepg tiyg. @tz ndzi'ocu'yajpa
¢ "vin mitzcgsi para ¢ ngndundgve@cgtoya jet va'cg
mi ng@masa'ngyaja.

20 ”Jim na's ygn @ n@gndundgv@gcgtoya mi
o'ngjambya, sino también eyapgcgtoya lo
que manbapg'stsc mi "vya'njamyaje cuando
myajnayajpa lo que ¢ nendundevg'is manbapg
cha'manvacyaje.

21 Mi o'ngjapya que va'cg tumbg qui'psocuy
fg'ityajg mumu va'njamyajpapg'is @jtzi; jujche
mijtzi, Jatay, @tz ndzoco'yom ijtu, y @tz mi
ndzoco'yomo ijtu, jetse va'cg fig'ityaj tumbg
qui'psocuy parejo @tzji'n, va'cg vyanjamyaj
nascgsta'mbg'is que mitz mi ndg cg'veju.

22Jujche mitz mi ndg yac mgja'no'maju, jetse gtz
yac mgja'no'majyajque'tu vanjamyajpapg'is gjtzi
va'cg fg'ityaj tumbg qui'psocuy, jujche to gjtzi
tumbg qui'psocuy tg nag'ijtu.

23 Qjtzi va'cg it je'is choco'yomdam y mitz
va'cg it ¢ ndzoco'yomo va'cg tumbg qui'psocuy
Ng'ityajg viyunsye. Jetse va'cg chi'yaj cuenta
nascgsta'mbg'is que mitz mi ndg cg'veju. Y mitz mi
sufiaj vamjamyajpapg'is gjtzi, jujche mindg sunba.

4 ”Jatay, su'nbgjtzi va'cg ityaj @tzji'n pon
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lo que mi ndg tzi'yajupe. Jut itpa g@jtzi, jing
va'cg ityajque'ta @ mbgnda'm, va'cé mus isayaj
@ mgja'no'majcuy, jujche mitz mi ndg yac
mgja'no'majuse. Porque mitz mi ndg sunu antes
que nasacopac mi "jomejcu.

25 @ mi Janda, V(zsj mi angui'mbapg'is, ji'n
vya'njajmoyajepe p@'nis ja mi ngyomusyaje. Pero
gtz mi ngomuspﬂjtm y y@'nista'm cyengctdydyaju
que mitz ndg cg'veju.

26Y ndzamndzo'tzayaju'mtzi jujchepgt mijtzi, y
matgc ndza'ma'ngjayajque'te va'cg syunoyajg ju-
jche mitz mi ndg sunbase, y gtz manba it je'is
choco'yomoda'm.

Jesus nuctgju

18

1Jetse Jesusis 'yo'ngy Jyata, y entonces tzu'nyaju
fNgtundgvgji'n y jyacyaju tum che' ng' Hgyipga'is
Cedron, jen ijtuna'm nipi sufii quenbapg. Jen
manyaju Jesus Ngtundgvgji'n.

2'Y Judasete manbapg'is chi'ocuyaje, je'is cy-
omusque'tjiclugar porque Jesus na 'yoyajpatina'n
jing mumu jama Ngtundgveji'n.

3 Judasis man 'yo'ngyaj pane covinajgta'm y
fariseotam, y je'tis cyg'vejyaj sone soldado y
policia va'cg myanyaj Judasji'n. Y nu'cyaj ijtumg
Jesus y figmanyaj cuy nembapg y yaj ca'otyac.

4 Entonces Jesusis myusu mumu lo que jujche
manba tyuqui y man chonyaje y figjayaju:

—:Ing mime'tztamu?

>Y 'yandzonyaju:

—Ng'mg me'tztam Jesus Nazaret cumgupygn.
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Jesusis figjayaju:

—@j cheng.

Y Judas manba'is chi'ocuyaje jendi itque'tu.

6Y cuando ngjayaju'cam: “@j cheng”, entonces
j@sna vitu'yaju y quecyaj nasomo.

7Y 'yang@va'cv@jgtz@cyajque'tu Jesusis:

—¢Ing mime'tztamu?

Y ngjayaju:

—Ng'mg me'tztam Jesus Nazaret cumgupygn.

8Jesusis 'yandzonyaju:

—Mi ndzajmatyamu'mtzi que gj chgng. O'ca ng
mi ndg me'tztamu, yac tzacyaj ygn @ ngndun va'cg
myanyajg.

9Jetse ngm Jesus va'cg viyu'naj@ lo que chamuse:
“Mumu lo que mi ndg tzi'yajupg, ni tume ja yac
tocoyajgjtzi”.

10 Entonces Simo6n Pedro'is fig'it espada, y ij-
tuna'n pane covi'na'is chgsi ngyipe'is Malco. Y
Pedro'is figput espada y chetzcajpgjay Malco'is
chg'na'n datzac.

11 Entonces Jesusis figjay Pedro:

—Majtzgy mi espada fiaca'omo. @ Janda'is tza-
mdzi'use gjtzi va'cg toya'isg, jetse tiene que va'cg
toya'isg.

Nomanyaj Jesus mgjan pane covinajo'is
vyi'nandgjqui
12Entonces vgti soldado'is y cyovimaje'is y Israel
p@2'nis pyohc1a is fiucyaj Jesus y myocsyaju.
13Y vi'na fivmanyaju Jesus Anasis vyi'nandgjqui,
porque Andas Caifasis myo'ot jatate, y Caifas
mgja'anombg pane covi'najgte jic ame'omo.
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14 Ygn Caifasis oyupg'is figjayaj Israel pgn que
masnan vgjg para jetcgtoya que va'cg cya's tum
P9n para mumau pgnggtoya.

Pedro ngmu que ji'n cyonocetzgc Jestis

15Y Simdén Pedro'is oy man pya't Jesus y oy man
pya'tque't eyapg hgtundgvg'is 1o que ispdgjcupg
mygja'nombg pane covi'najg'is y jica eyapg
ngtundgveg tgjcdy Jesusjin mgja'nombg pane
covi'najg'is tygjcomo.

16 Pero callecgspg andu'nom tzg'y Pedro.
Entonces eyapg fgtundgve lo que ispgjcupd
mgjanombg pane covi'najg'is, jet pujtu angomo y
Nigjayu yomo cyuendatzgcpapg'is andyun va'cg yac
tgjcay Pedro, y jetse tgjcgy Pedro.

17 Entonces andyun cuendatzgcpapg yomo'is
hgjay Pedro:

—Parece que mijtzete jic pg'nis figtundgve.

Y Pedro'is figjay yomo:

—Ji'nchegn gjtzi.

18Y pane covi'najg'is chgsi'is y soldado'is yac tzo-
cyajumna’n juctygc y te'numg samyajpa porque
pacacnan; y tumg'omo tenu Pedro jetjindam y
ngmdina'n syamgue'tu.

'Yangovac Jesus pane covi'najo'is

19 Mgja'nombg pane covi'najg'is 'yanggva'cu
Jesus ita'mete figtundgve y tiyete 'yanma'yocuy.

20Y Jesusis 'yandzonu:

—@tz oy 'yanma'yoye mumu pg'nis vyi'lnomo
aunque juti. O'ys anma'yoye Israel p@'nis
myasandgjcomo y eyapg tgjcomo tu'myajpamg
Israel pgnda'm. Siempre jen oyajpa mumu Israel
pon. Ni ti ja fiu'mdza'm@ijtzi.
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21 s Ti'ajcuy mi ndg anggva'cpa @jtzi? Anggva'cyajd
coma'n@gyajup@'stzi lo que ti ndza'megitzi, je'is
myusajpa lo que ti ndza'mgijtzi.

22 Jetse chamu'c Jesus'is, tum soldado'is jendi
te'nupg'is chan Jesus cyg'occhaji'n y figjayu:

—¢Ti'ajcuy jetse miandzonba mygja'nombg pane
covi'najg?

23Y Jesusis 'yandzonu:

—O'ca ndza'mgijtzi ji'n vygjpe tiye, tg tzajmaye
tiyete. Pero o'ca ndzamupg'tzi vejpd tiye, ¢ticatoya
ng mindg tzanu?

24 Entonces Anasis mo'csupg cyg'vej Jesus
mgja'nombg pane Caifascg'mg.

Pedro vagco nomgue'tu que ji'n cyomus Jesus

25Pedro jendina'n ng tye'nu y ngmna'n syamu, y
eyata'mbg'is figjayaju:

—¢Ji'nat mijtzi jic p@'nis figtundave?

Pedro'is ja vya'njamg, figjayaju:

—Ji'n chen gjtzi.

26 Jendina'm it pen tyachcma)cup(/) is tyove,
mﬂja 'nombg pane covi'najg'is fucscucyet, je'ls
figjay Pedro:

—¢Ji'natze mitz mirisu jic nipi‘'omo jic p@nji'n?

27Entonces jetseti Pedro'is ja vya'njamgue'tati y
jicse'cti vej ngalyu.

Jesus Pilato'is cy@'omo ijtu

28 Entonces figtzu'nyaj Jesus Caifasis ty@jcomo
y Nigmanyaj gobierno'is pyalacio’omo y ngmna'n
sy 'nbgngmu. Israel p@ndam ja ty@jcoyajo pala-
cio'omo porque ijtuna’n fie 'yangui'mgutya'm que
o'ca tgjcgyajpana'n palacio’'omo y myotyajpanan
aunque jujchepg panji'n lo que ji'ndyet Israel pgn,
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entonces yu Cﬂyajpana nvyinyjinamnmusivyi'cyaj
borrego sis pascua sg'nis cuenta.

29 Por eso gobernador fgyipg'is Pilato pujtu
va'cg 'yo'ngyaj@ y 'yangeva'cyaju:

— ¢ Ticgtoya mi ngg@va'cgtyamba ygn pgn?

30Y je'ista'm 'yandzonyaju:

—O'cajaitygna'n cyoja, ji'na'ng ngmindam y@'qui
va'cg nggtza'mgtyamg.

31Entonces Pilato'is figjayu:

—Ng@gmandam mi ne'ngg y tzgctam mi justi-
cia'ajcuy mine'c ijtamuse mi angui'mgutya'm.

Pero Israel pg'nista'm 'yandzonyaju:

—Pero gtzta'm Israel pg'nista'm ja fig'ijtam g@jtzi
angui'mguy va'cg yaj ca'otya'ma.

32Jetse tujculo que Jesusis oyuse chame, porque
Jesusis oy chame jujchena'’n manba ca'e y jujche
chamuse Jesusis, jetse tujcu.

33 Pilato v@cg tajcacye'tu palacio’'omo, y vyejay
Jesusy 'yanggva'cu:

—¢Mijtzete Israel pg'nis mi Angui'mbata'm?

34Jesusis figjayu:

—¢Jetse miangg@va'cpa minguentacdsi, 0 sera que
eyapg'is mi fichajmayu que gjtzi angui'mba cheong?

35Pilato'is 'yandzonu:

—éAcaso @Jch(/)n Israel pgn? Mi gumguy tyeve'is
y mi mbane covi'najg'is mi nchi'ocuyajyaj gtzcasi.
¢Ti mi ndzgjcu?

36 Entonces Jesusis 'yandzonu:

—@ angui'mguy ji'ndyet ygn nascgspg. O'canan
nascgspg, entonces ¢ ngndu'ndeve'is coquipyaj-
pana'ntzi va'cg jana nucyaj gjtzi Israel pg'nis, pero
g angui'mguy jindyet yg'cpa.
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37Entonces Pilato'is figjayu:

—¢Entonces mitz mi angui'mbate?

Jesusis 'yandzonu:

—@tz angui'mba chgng, como mi ndzamuse.
Otz p@'najgjtzi y mi'ng nascgsi va'cg ndza'manva'c
viyunsyepg tiye. Mumu vya'njamyajpapg'is
viyunsyepg tiyg, je'is cygma'ngjayajpa lo que gtz ng
ndzamupg.

38 Pilato'is figjayu:

—¢Quién sabe tiyete viyunsyepg tiya?

Pilato’'is 'yangui'myaj soldado va'cg yaj ca'yaj
Jestus

Jetse 'yanggva'cu'jcam, Pilato v@cg putque'tu
va'cg 'yo'ndyaj Israel pgnda'm y figjayaju:

—@tzji'ng mba'tay nijujchepg coja ygn p@'nis fie.

39 Mitztam mi fig'ijtam costumbre @tz va'co
ndzgcgpa'eg jutipg preso mitz sundamba va'cg
ndzgcogpg'g pascua sgn ancg. ¢Sundamba ja mi-
jtzi mi Israel mbyg@'nista'm va'cg ndzgcgpg's mi
Angui'mbata'm?

40 Entonces mumu vgco vejyajque'tu:

—iJet u'yi chgcopa'i! {Tzacopo Barrabas!

Y yon Barrabas nu'mbapg pgna'nete.

19

1 Entonces Pilato'is yac nacstochgctgj Jesus.

2Y soldado'is vi'na chgjcayaj corona tzgqui apitpe
y cyojtayaj Jesus cyopajcomo, y cya'mgyaj tum ygc
tzapaspeg tucuji'n.

3J@sijcam cy@nu'cyaju Jesus y ngmyaju:

—iViva Israel pg'nis Angui'mbata'm!

Y tyacscovgyaj 'yacacgsi.
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4Entonces Pilato putvejgtzgjque'tu y figjayaju:

—A'mdamg, gjtzi ngmbutpgijtzi ya'qui yong va'ca
mi nchi'tam cuenta que ji'ng mba'tay ni jujchepg
cyoja.

>Y put Jesus apit corona'gyup@ cyopajcesi, y yac
tzapaspg tucu mesupg. Entonces Pilato'is figjayaju:

—iA'mdam ygn pgn!

6 Cuando isyaju pane covi'najg'sta'm y sol-
dado'sta'm, vejtzo'chaju:

—iMa'm@y cruzcgsi! Ma'm@y cruzcgsi!

Pilato'is figjayaju:

—Pues mitz ngmandamg y ma'mgtyam cruzcgsi
mine'cta'm, porque gtz nijujche jambya'tay cyoja.

7Pero Israel pg'nista'm 'yandzonyaju:

—Qtz ng'ijtam ley y segun ¢ leyta'm tiene que
va'cg cya'g, porque Diosise 'Yune chgc vyin.

8 Cuando Pilato'is myan jetse, mds na'tzco'nu.

9Vgco tgjcatye't angui'mguy t@gjcomo y 'yanggva'c
Jesus figjayu:

—¢Jutpgt mijtzi?

Pero Jesusis ja 'yandzon ni jujche.

10 Entonces Pilato'is figjayu:

—¢Ticgtoya @tz jim mi ndg andzove? (Ji'n
mi musi que @tz ng'ijte angui'mguy va'cg mi
yac ma'mgtygj cruzcgsi y ng'itque'tuti angui'mguy
va'cg mi ndzgcapa?

1T Entonces Jesusis 'yandzonu:

—Nijujchepg angu1 mguy jima'n ming'it gtzcdsi,
o'ca ja mi nchi'gna'n angui'mguy Diosis; por eso
tzi'ocuyaju'is gjtzi mitzcgsi, mds jet cojapa'tu que
ji'n mijtzi.
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12 Desde jicsye'c Pilato'is chgcme'tzjo'pana'n ju-
jche muspa chgcgpg' Jesus; pero Israel pg'nista'm
vyejanggijtayaju:

—i0'ca mi nchgcgpp'pa ]e pon, ji'ndyet mi mgja'n
angui'mbapg Cesajris mi 'yamigo mijtzi! iAunque
iyg como angui'mbase chacpapg'is vyin qui'sapya
mgja'n angui'mbapg César!

13 Cuando Pilato'is myan jetse, cyg'vej tum sol-
dado va'cg figpujtgj Jesus. Pilato po'cs po'cspamg
angui'mba. Jic lugar figjayajpamg hebreo ote'omo
Gabata. Ndg ngjatyamba ndg onde'omda'm tza'
necse.

14Panguc jamasye'nomna'nete, y jyo'pit manba
it pascua sgn. Entonces Pilato'is figjayaj Israel
pognda'm:

—iA'mdam mi angui'mbal!

15 Pero jicta'm vejangatyaju:

—iYaj ca'g! jYaj ca'g! jYac ma'metygj cruzcgsi!

Pilato'is figjayaju:

—¢Ti'ajcuy ma'nbg yac ma'mgtygj cruzcgs mi
angui'mbata'm?

Pero pane covi'najg'sta'm 'yandzonyaju:

—César ndg angui'mbata'm; ja fig'ijta'mgjtzi mas
angui'mba.

16 Entonces Pilato'is chi'ocuyaju Jesus jetcgsta'm
va'cg mya'mgtygj cruzcgsi, y ji'quis igmanyaju.

Jests ma'mgtygju cruzcdsi

17 Jesus cruz cajpupg put va'cd man tum lu-
gajromo fgyimg ca'upg'is cyo'cgpacmg@. Hebreo
ote'omo Hgyipg'is Golgota.
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18 Jen ma'mgtygj Jesus cruzcgsi, y tumg'omo
ma'meyajt@jque't Cruzcgsi eyapg metzpgn tumdum
sayamaye y Jesus cujqui tzg'yu.

19 Ppilato'is 'yangui'myaju va'cg jyayaj letra
tablacgsi ti cyoja y va'cg cyotyajg cruzis
cyopajcomo. Lo que jyayajupg ngmbana'n:
“Jesus Nazaret cumgupygn, Israel p@'nis
'Yangui'mbata'm”.

20Y sone Israel pg'nis tyu'fiaju letrero, porque
ma'megtygjumg Jesus Cruzcgsi tome ispa cumguy, y
jatygjuna'n tu'cay co'mapg ote'omo; tum fgyipg@'is
hebreo ote, tum ngyipg'sque't griego ote, eyapg'is
Ngyique't latin ote.

21 Por eso Israel pg'nis pyane covi'najg'sta'm
Ngjayaju Pilato:

—U jyaye que Israel pg'nis 'Yangui'mbata'm,
mas vgj jayg que ne'c ngmu que Israel p@'nis
'Yangui'mbata'm.

22 Pero Pilato'is 'yandzonu:

—Jujche lo que "jayumbg'tzi, jetse ma tzg'y.

23 Mya'mgyaju'cam Jesus cruzcgsi soldado'is, en-
tonces pijnayaj tyucuy tumdumg vye'nbg'yaj mac-
syanbg'nomo, tumdum soldado'is pygjcayaj tum-
dumg tyucu. Pero cyamisya ja fia'c@pgna'nete,
entero tajcupg.

24 Por eso soldado na figjayajtgj tumdumg:

—Uy ndg tzitzta'i; mejor ndg chgjquista'i syuerte
a ver i'is fe'ajpa.

Jetse tuc viyunsye lo que ijtuse jachg'yupg
masanbg totojaye'omo, jin ngmba: “Vye'nbg'yaj
¢ nducu fie'comda'm, ¢ nducucgsi chgjquisyaj
syuerte”. Jetse chg@cyaju soldado'is.
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25 Y tyumg'omna'n ityaj cruzcg'mg macsycuy
yomo; tumg Jesusis myama, y tumeg Jesusis 'yeme,
tum Cleofasis yomo figyipg'is Maria, y tumg Maria
Magdalena.

26 Jesusis isyaj myama vy jicjin te'nupe
tyumg'omo  jic  figtundgve  fie'c  Jesusis
syungg'nbapg. Entonces Jesusis figjay myama:

—Mamay, ygn ma tzg'y como mi unese.

27]@si'cam figjayu Ngtundove:

—Tg pgjcachojnay @ mama como mi mamase.

Desde entonces jic fgtundeve'is pygjcgchon
tygjcomo cCOmo myamase.

Ca'u Jesus

28 Tujcu'cam jetse, cy@ngctdydy Jesusis que
tucpg'u'cam yoscuy nascgsi, y entonces ngmu:

—Ng yo'ctgjtzu.

Jetse ngmu va'cg tyucg jujche ijtuse jachg'yupo
masanbg totojaye'omo.

29 Pero ijtuna'n jing tum syalu tasupg catzu vin-
uji'n. Entonces yac fiunyaj tzojasepg je vinu'omo,
cyotyaj cape cucygsi y yaj qui'mayaj hasta Jesusis
'yanna'como va'cg myu'cg.

30Jesusis cygmu'c catzu vinu y j@sijcam ngmu:

—Mumu tanbg'u'am.

Entonces 'yatzquec cyopac y chi'ocuyaj 'yespir-
itu Dioscgsi, y ca'u.

Vyojchaj Jesus syepsa'omo lanzaji'n
31 Jo'pitac sapgjcuy jamate y Israel pg'nis
jimam syufiaj va'cg yac tzg'yaj cruzcgs ca'yajupe
sapgjcuy jama'omo, porque jic sapgjcuy ]ama mgja
sgndzgjcuyete. Por eso vya'cayaj Pilato va'cg man
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yaj quijtayaj tyajapac cruzcgsi ityajupg'is fie, y
va'cg yac tzu'nayajtgj cruzcgsi ca'yajupg.

32 Entonces soldado manyaju y quijtayaj tya-
japac vinba'tupg'is fie y también eyapg pg@'nis fie'
Jesusis syaya'om ma'm@tygjup@ cruzcgsi.

33 Pero cuando cygmanyaj tome Jesus,
Cygque'ngyaju que caumnan y por eso ja
quijtayajg'am tyaja.

34 Pero tum soldado'is vyotz Jesus syepsa'omo
lanzaji'n, y jicsye'cti puj ng'pin y puj ng'.

35 Chamba'is yd@csepg tiys isupe'sete jujche
chgjcu y chamba viyunsyepg tiyg. Pues fie'c
myuspa que chamba viyunsyepg tiyg, pero
jetse chamba para que mitztam va'cg mi
va'njamdangue'tati.

36 Porque y@cse tujcu va'cg viyunajg jujche ijtuse
jachg'yupg masanbg totojaya'omo; jen ngmba: “Ji'n
ma quijtayaj pyac ni tumg”.

37Emg itque'tuti jachg'yupg que ngmba: “Manba
isyaje jutipg oyu vyochaje”.

Nipyaj Jestis

38 Jgsi'cam tujcu’cam jetse, ijtunan tum
pon Ndyipg'is ]osé Arimatea cumgupyan.
Vya'njambape'sque't Jesus, pero fiu'mva'njamba,
porque fa'chajpana'n Israel pgn. Je'is vya'c permiso
Pilatocgsi va'co Niemajnay Jesusis cyonifia. Pilato'is
chi' permiso, y José manu y figmajnay cyonfia.

39También nu'c Nicodemo vi'na oyupg'is 'yo'ngy
Jesus tzu'yi. Je'is figmin como treinta kilos per-
fume vgjgtzgjcupg mirra mojtupg aloesji n.

40 Asi es que Jose'is y Nicodemo'is pygjcayaj Jesu-
sis cyonfia y perfumeji'n myofiaju pgjipg tucuji'n,
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jujche Israel pg'nis cyostumbreta'm va'cg fipyaj
ca'yajupg.

41 Tome ma'metygjumg Jesus cruzcgsi ijtuna'n
nipi, y nipi'omo ijtuna'n jomepg c@nijpu'an ja 'yoy-
apg'omdgc cyotyaj ni iyg.

42 Jen chacyaj Jesusis cyonfia, porque je tzatac
tome ijtu y ngmna'n cyomeque'ajyaju Israel pg'nis
syapgjcuy jamacgtoya y ja itgna'n tiempo va'cg
Nigmanyaj mas ya'i.

Visa'Jestis
20
1 Semana tzo'tzcuy jama'omo namdzuti Maria
Magdalena oy cyotyajumg Jesus. Cuando

pi'tzéctgc oyu. Y isu que ja itgna'n jen tzatac
andyunggsi tza' anga'mupgji'n tzatec.

2Entonces man poyu'cjutityajumg Simon Pedro
yjic eyapg Jesusis figtund@ve 1o que syungo'nbapg
Jesusis, y Maria'is figjayaju:

—Nogputyaju'am tzatgjcomo ndg Comi y ji'n ndg
mustame jut cyotyaju.

3 Entonces Pedro y eyapg fgtundgvgji'n
tzunyaju y manyaj ijtume tzatgc.

4 Mye'chcg'y ngmna'n myanyaj parejo poyu'ac,
pero eyapg mds poyangyu que Pedro, y vima nu'c
tzatgjco'meo.

>Y jucsycgne'cu y quendgjcgy jojmo tzatgjcomo y
is jen tucu monupgji'n, pero ja tygjcaya.

6 Jgsijcam je'is jygsangg'mg nu'c Simon Pedro,
y t@jcoy tzatgjcomo. Je'is isque'tuti jeni tucu
monupgji'nna'n Jesus.
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7Isque'tuti eyapg tucu myojnatygjupgji'n Jesusis
cyopac que ja itgna'n tyumg'omo eyapg tucuji'n,
sino quete'upg aparte ijtu.

8 Entonces tgjcgcye't eyapg figtundgve oyupe
vina nu'qui tzatgcmg y cuando isu, vyanjajmu.

9 Porque todavia ja cy@ng@cty@ydyajgta'cna'n ju-
jche jachg'yuse que Jesus tiene que va'cg visa'
ca'ujcam.

10 Entonces vitu'yaju tygemg jic figtundgve.

Jesusis yac is vyin Maria
11 Pero vo'pa tzg'y Maria tzatgjcanvini. Mien-

tras ng vyo'u'dc, jucsycgne'cu va'cg quendgjcgy
tzatgjcomo.

12.Y is metzcuy angeles popotucuta'mbg
po'csyaju jut ijtumgna'n Jesusis cyonfia: tumg
cyopajcg'mg y tumg cyosocg'mg.

13Y angelesista'm 'yocva'cyaju ngjmayaju:

—Tzamyomo, ¢ticdtoya ng mirvyo'u?

Yomo'is figjayaj angeles:

—Porque figmajnayaju ¢ Ngomi y ji'ng musi jut
cyotyaju.

14 Apenas ngm jetse cuando que'najvituu
jygsmg y is Jesus que jen ijtu, pero ji'nan myusi
o'ca Jesusete.

15 Entonces Jesusis 'yanggva'cu:

—Tzamyomo, ¢ticgtoya ng mi "vyo'u? ¢l ng mi
me'ndzu?

Maria'is cyomo'yu que nipi cuidatzgcpa'is y por
eso Ngjayu:

—Sefior, 0'ca mitz ngmanu, tzajmay jut mi ndza-
jcu, va'cg gtz ngmave.

16 Entonces Jesusis figjayu:
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—iMaria!

Jet que'najtonvitu'u y ispgjcu o'ca Jesusete y
Ngjmay hebreo ote'omo:

—iRaboni! —ndg onde'omo ndg ngjandyamba
Maestro.

17Jesusis figjayu:

—U mi ndg pi'quisu, porque ja qui'megte'ctzi
jut ijtumeg ndg Janda. Pero mavg y ngjayaj ndg
tovgta'm que manbg qui'mijutijtume ¢ Janda y mi
Jandata'm, jut ijtumeg ¢ "Dios y mi "Diosta'm.

18 Entonces Maria Magdalena man chajmayaj
ngtundeve que is ndg Comi y lo que chajmayuse
ndg Comi'is.

Jesusis cyejayaju anmayajpapg

19 Je mismo jama semana tzocuy jamana'nete
tzu'casi Jesusis Ngtundgvg tyumg'omna'n ityaju.
Anga'myajuna'n tygc porque fia'chajpana'n Israel
pgnda'm. Pero cujqui tgjcgyu Jesus y yuschi'yaju
N@jayaju:

—Contentoti ijtame.

20 Ngjmayaju'cam jetse, isindzi'yaj cye'y syepsa, y
Ngtundeve casdyaju porque 'ya'myaj ndg Comi.

21Jicsye'cti idmvejotzgjcayaju Jesusis:

—Contento ijtamg mijtzi. Jujche ndg Janda'is
c@'vej @jtzi, jetseti mi nga'vejtanque'tpa mijtzi.

22 Entonces Jesusis syujcajpg@'yaju jejtam y
N@jmayaju:

—Pgjcochondam Masanbg Espiritu Santo.

23 O'ca mi "yaj cg@tocojatyamba aunque i'is cy-
0ja, jetsetl cgtocopya jic pgn; y o'ca ji'm mi "yaj
c@tocojatyam Cyo0ja, jetse ji'n cygtocoye.

Tomasis 'ya'mu ndg Comi visa'upg
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24 Pero cuando minu Jesus, ja itgna'n tyumg'omo
jetiindam Tomds. Tomds macvgstgjca'yombg
Ngtundgve. Jic Tomds figjayajpana'n mechipg.

25 ]gsijcam eyata'mbg ngtundgvg'is figjayaj Tomas:

—O'yg istam ndg Comi.

Pero Tomasis figjmayaju:

—Ji'ng va'njajme. Mientras que o'ca ji'ng isay
lavusy c@'o'yan cy@'occha'omo, y 0'ca ni ji'n tgjcagy
@ ngg'anune lavusy cg'o'yva'nomo, y o'ca ni jin
tgjcoy @ nge' oyumg vyochaj syepsacg'mg, jing
va'njajme.

26 Entonces tucutujtay jamapit tgjcomo v@co
tu'myajque'tu ngtundgvg, y jicsye'cjetji'mda'mna'n
ijtu Tomas, y tgc angoji'omodina'n fig'ityajque'tu.
Pero Jesus cujqui t@gjcgyu je'tomda'm, 'y
yuschi'yaju, figjmayaju:

—Contento ijtamg.

27 Entonces Jesusis figjmayu Tomas:

—Yac min mi ngg@'anune y tg pi'cay @ ngg', y ygc
yac min mingg'y yac tgjcgy ¢ sepsa'omo, y u mas
ni ti mi ngui'psu pero tg va'njamae.

28 Entonces Tomasis 'yandzonu figjmayu:

—i@jchon mi Ngomi y gjchgn mi Dios!

29Jesusis ngjayu:

—Tomas, yeti mitz va'njajmba porque mi ndg
isu'am. Pero contento 1tya]pa va'njamyajpapg'is
gjtzi, aunque nunca ja isyajg'stzi.

Ticatoya jya'yﬂyyﬂcseta 'mbg tiyg
30 Jesusis hasta mas chgjca'ngy milagro'ajcuy
figtundgve'is vyinomo aunque jana it jachg'yupg
yon libro'omo.
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31 Pero ye¢ng jachg'yupgte va'cg mitz mi
va'njamdamg que Jesus Cristote lo que Diosis
cyg'vejupg y Diosise 'Yune; y va'cg mi va'njamdam
jetse, mi mba'jtamba quenguy Jesuspit.

Jesusis yac isyaj vyin cu'yay fgtundavg

21

1 Cuando tujcu'cam jetse, Jesusis yac v@co
isvgjatzacyaj vyin Hgtundgvg majranvini. Mar
ngyipg'is Tiberias. Y@'cse tujcu.

2 Tyumg'omna'n ityaj Simén  Pedro,
Tomas ngjayajpapg mechipg, Natanael Cana
cumgu'yombgte Galilea nasis cyojajmbamg; jendi
ityajque't Zebedeo'is 'yuneta'm, y eyapg metzcuy
Jesusis figtundove.

3Simon Pedro'is figjayaju:

—Ma'nbg ataraya ngviti.

Eyata'mbg'is figjayaju:

—@jtzi mati mi mba'jtangue'te.

Manyaju y tgjcgyaj barco'omo, pero ni ti ja
Nu'cyaj jicg tzu'cgsi.

4 Cuando min sg'nbg@'tzo'tzngmi, Jesus queju ng'
acapoya, pero figtundgvg'is jimna'n myusyaje o'ca
jetete.

> Entonces Jesusis figjayaju:

—@ mi unenda'm, {nuctamutija?

Y je'is 'yandzonyaju:

—]Ji'nda, ni ti ja nucta'meijtzi.

6 Entonces Jesusis figjmayaju:

—~Cojtam mi ataraya mi barco tzg'na'nomo, y
jetse manba nuctame.
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]etse chacyaju, y entonces j@gsijcam ji'mamnan
jyg'fiaje vacg mus ]yunbutya] ataraya porque
tasumna'n sone coque'is.

7Entoncesjicg ngtundgveg mas syunbapg Jesusis,
je'is figjay Pedro:

—iJico ndg Comite!

Apena myan Simon Pedro'is que ndgjtze Ngomi,
myes tyucu vinggspg porque chajcupgna'nete, y
tojcoy no'co'ma.

8 Eyata'mbg figtund@ve nu'cyaj ng' acapoya bar-
cojim. Nemna'n jy@cdyaju ataraya tasu coqueji'n,
como cien metrosye'nomo jojmona'n ityaju.

9 Cuando putyaj nascesi, isyaj juctygc ju'yiy tum
coque ju'yicgsi y isyajque'tuti pan.

10Jesusis figjmayaju:

—N@mindam mye'chtiys coque ngmdgc mi
ngmbujtamupg@.

11 Simén Pedro qui'm barco'omo y ]@c@n@put
ataraya acapoya, tasupg mgjapg coquejin. Ij-
tuna'n ciento cincuenta y tres coque. Aunque veti
ijtu, ja chitz ataraya.

12 Entonces Jesusis figjmayaju:

—Mindamg, mi ucansa'tame.

Y ni jutip@ ngtundeve'is ja ityajena'n valor va'ce
'angg@va'cyaj iyete. Porque myusyajpanan que ndg
Comimete.

13 Jicsye'c Jesus nu'cu, pyec cye'ji'n pan,
vye'nayaj hgtundeve, y jetseti vye'nayajque't
coque.

14 Jetse ta'n tu'cay nac que Jesusis yaj cyejayaj
vyin figtundgve visa'u'jcam oyu'cam ca'e.

Jesusis figvejvejnepya Simon Pedro
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15Ucansa'yaju'cam, Jesusis 'yanggva'c Simén Pe-
dro:

—Simon, Jonasis mi 'yune, ¢mijtzi mas ndg sun-
baja que yg@'nista'm?

Pedro'is 'yandzonu figjayu:

—Jo'e, » mi Ngomi, mitz mi muspa que gtz mi
su'nbgijtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces como cyoquenbapg'is pye@'ndpya
byorrego une, jetse mitz coquejnayaj
va'njamyajpape'stzi.

16 Jesusis 'yange@va'cvgjgtzgjcu metzana'jcdsi
Ngjayu:

—Simon, Jonasis mi 'yune, ;mi ndg sunbaja?

Pedro'is 'yandzonu:

—Jo'e, @ mi Ngomi, mitz mi muspa que gjtzi mi
su'nbgjtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces tg coquejnay vanjamyajpa'is gjtzi
como si fuera @ mborregose.

17Tu'cafiajcgsi 'yanggva'jque'tu figjayu:

—Simon, Jonasis mi 'yune, ;mi ndg sunbaja?

Pedro maya'u porque 'yanggva'c tu'cafiajc@si
o'ca syunba, y Pedro'is figjayu:

—@ Ngomi, mitz mi muspa mumu tiyg, mitz mi
muspa que gtz mi su'nbgijtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces coquejnayaj va'njamyajpapg'stzi
como si fuera g mborregose.

18 Viyunsye mi ndzajmapy(/)jtzi cuando
mastgcna'n mi syoca'gc mi ngya'mgpyanan mi
"vin, y myanbanam jut syunhana n mi myaveg;
pero cuando mi*'yachpg'aju'jcam, sajpe'yu manba
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mindzananvac mingg', y eyapg'is manba minryac
tucumese. Y manba mi figmanyaje jut ji'n sunimeg
mi"myave.

19 Jesusis chajmayu jetse va'cg cha'manvajcay
Pedro jujche manba ca'e va'cg yaj quejay Diosis
mygja'no'majcuy. J@si'cam Jesusis figjay Pedro:

—iMi tg pa'te!

Notundevg syunupg Jesusis

20 Cuando que'najvitu'u, Pedro'is isu que
ngmna'n myan pya't jic ngtundeve'is 1o que jutipg
mas syungo'nba Jesusis, y mismo ngtundgvg
cuando ng cu'tanbacyaju'c Jesusis syaya'om ijtu,
y oyuna'n 'yanggva'que: “@ Ngomi, ¢is manba mi
fichi'ocuyaj mi enemigocgsi?”

21 Cuando Pedro'is isu jic ngtundgve, 'yanggva'c
Jesus Pedro'is:

—@ Ngomi, ¢y jic pg'nis ti manba chgqui?

22Jesusis figjayu:

—O'ca gtz su'nbgijtzi jic pgn va'cg quena hasta
que gtz vitu'pacsye'nomo, ;tiyg cuenta mi mba'tpa
mijtzi? Mitz mi tg pa'tg.

23 Por eso ng chamyajtgju que jic ngtundgve
ji'ma'n ma cya'e. Pero Jesusis ja figjayg que jima'n
ma cya'e, na mas que ngmu: “O'ca gtz su'nbgijtzi
va'cg cyena gtz vitu'pacsye'nomo, ¢ti cuenta mi
mba'tpa?”

24Ygnete mismo ngtundgvg cyotestigosajpapg'is
ydcsepd tiyg y jyacha'yupg'is, y ndg mustamba que
cyotestigosajpa viyunsyepg tiya.

25 Ttque'tuti sone eyata'mbg tiyg chgjcupg Je-
susis. O'ca jachg'yuna'n mumangg'i lo que Je-
susis chgjcuse, ji'man ma tgjcapg'i libro nascasi,
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tascocgjtumna'n nasacopaclibruji'n jyayupg'omo ti
chgc Jesusis. Amén.



cviii

Jomepo Testamento
New Testament in Zoque, Francisco Leon
(MX:zos:Zoque, Francisco Le6n)
copyright © 1978 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Zoque, Francisco Leon

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Zoque, Francisco Ledn [zos], Mexico
Copyright Information

© 1978, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Zoque, Francisco Ledn

© 1978, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/zos
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

cix

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
eb9c480£-7850-5058-8cf9-fa7a36b93da9



	San Juan

